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Ob notah in
formiranju stro-
kovne komisije

Nerazumljivo zamudno, zoZeval-
no in skrajno polasno reSevanie na-
€ga vprasanja in zlasti poznani po-
grom: Sovinistiénib in neonacistién:h
sil proti paiim pravicam lanske jeseni
$0 nas prisilili, da smo se kavosk: Sio-
venci obrnili za pomoé na Jugosla-
Vijo kot sopodpisnico driavne po-
godbe in kot zakonito varuhinjo in-
teresov slovenske narodnostne skup-
nosti na Koroskem.

Ta na¥ korak je privedel do tega,
a se je pricela zanimati za nase
Upralanje vsa svetovna javnost, pred-
vsem pa je povzrolil, da je vlada
SFR] 6. novembra 1972 poslala nasi
vladi Eosebno noto, ki se izérpno in
podrobno bavi z najbolj pereéimi
problemi naSe narodnostne sﬁupuosfi
in odlocno zahteva dosledno izpol-
nitev dololil driavne pogodbe v za-
itito slovenske in brvafie manjsine
v Awstriji. Kdor noto natanéno pro-
Ui, bo lahko ugotouil, da gre pri no-
ti zaq resen in utemeljen prikaz neza-
ovoljivega reSevanja mednar. doloéil
v korist slovenske narodnost. skup-
nosti in Se posebej jesenskib dogod-
0, ki so povzrocili izredno zasi'rb—
Jenost jugoslov. vlade. Le-ta v noti
na koncu izrata prepricanje, da bo
naia vlada v dogovoru s slovensko
in hrvaiko narednostno skupnostjo
Simprej izboljala njun poloZaj in
presla k popolnemu in doslednemu
uresnitevanju obveznosti, ki jih wvse-
buje tien 7, ker bi bila sicer kot so-
iOdpEmica drzavne pogodbe in za-
onita varuhinja interesov slovenske
in hrvatke manjsine prisiljena, da se
odlodi ,tudi za drugalne korake®.

»Odlalanje pri izpolnjevanju ob-
veznosti do narodnostnih manjsin je
danes nerazumljiv anahronizem®. Ta
dgotovitev je v zvezi z wvso tehtno
Usebino note brez dvoma zelo nepri-
leten ocitek nali driavi, ki daje iz-

Nafanju v svojem odgovoru, da
»zvezna wvlada sodi, da je Dbist-
Veno prek  trenutnth  Custev  u-

smeriti pogled v pribodnost®, zgolj
Znataj obrambe in diplomatsko iz-
ratenega priznanja pravilnosti teh o-
Citkov, ki jib neuspeino zavrala
2golj s formalistiénimi prijemi, éef da
le L izkljutna stvar pristojnih av-
Strijskib oblasti, ali dogodki v Av-
Striji po awstrijski ureditvi pomenijo
Protiustavne ai-cf,ie ali ne in da ob-
Zaluje, da je jugoslovanska stran v
Uradni noti avstrijske driavljane po-
splofeno obdol?ila zaradi fovinizma
n neonacizma®.

Torej indirektno le pr.wna, da av-
strijski drZavljani posploSeno sicer
fiso fovinistiCno in neonacisticno u-
Smerjeni, pat pa doloene sile med
njimi. Vel pa tudi jugoslovanska
nota ni trdila. Oéitno fm je wvzrok
take interpretacije jugoslovanske no-
te le ta, da ni treba zavzeti staliséa

stvarnim in utemeljenim trditvam
Blede  nezadovoljivega  refevanja
ManjSinskega wvprasanja. Na te av-
Strijska nota sploh ne odgovarja, za-
Yadi Eesar Jugoslavija pripravlja no-
Vo noto, kakor je povedal govornik
Igoslvanskega zunanjega ministrstva

tlan Zupan.

Po drugi strani pa Avstrija le pri-
Zna, da wvpralanja nase narodnostne
SRupnosti se niso relena v smislu do-
olil drfavne pogodbe, ko predlaga
Njihovo resitev z wvzajemnimi stiki
Med sosednima driavama. S tem ne
;’ﬂzaa le nezadovoljive refitve vpra-
anj ¢lena 7, temved prui¢ v zgodo-
Vini celo v uradnem dokumentu, da
Upratanje Elena 7 ni zgolj notranje-
Polititno wprafanje, marveé tudi zu-
Ranjepoliticno. S tem predlogom va

nasa driava bkrati svaj za prvi
Yrenutek preprelila, da bi se nase
Vpraianje sproZilo pred OZN.

o je avstrijski tisk s posebnim za-
ovoljstvom  zabele?il. Zakaj tak

skupnosti na Koroskem.

ski zbornici (dvorana 1)

Celovec, dne 24.1.1973.

Gre za nase pravice

Nevarni izbruh in stopnjevanje nemskega nacionalizma v zvezi z dvojeziénimi napisi
in popolno nerazumevanje velikega dela avstrijske javnosti za nase pravice so privedli
do razmer, ko smo upraviéeno zaskrbljeni za nadaljnjo usodo slovenske narodnostne

V tem resnem trenutku Zveza slovenskih organizacij na Koroskem in Narodni svet
koroskih Slovencev sklicujeta za ponedeljek 29. januarja ob 20. uri v celoviki Delav-

zbor odbornikov in krajevnih zaupnikov
vseh narodnih organizacij koroskih Slovencev

Gre za nade pravice! Gre za usodo nadega l|judstval Zato pridite na zborovanje vsi, da
podprete nase narodne zahteve in tozadevno prizadevanje obeh osrednjih organizacij.

Zveza slovenskih organizacij
na Koroskem

koroskih Slovencev

Narodni svet

Zakaj se Avstrija boji

internacionalizacije vprasanja koroskih Slovencev

Predstavnik zveznega sekretaria-
ta za zunanje zadeve SFR Jugosla-
vije Milon Zupan je na tiskovni
konfarenci prejinji teden izjavil, da
odgovora avstrijske viade na ju-
goslovanski memorandum o priho-
du teroristiéne skupine na jugoslo-
vansko ozemlje ter na noto o polo-
iaju slovenske in hrvaske manj-
§ine v Avslriji v Beogradu proucu-
jejo. Dodal je, da je jugoslovanski
odgovor na avstrijski memorandum
in nolo ,v pripravi”.

Na vpradanje v zvezi z izjavo
avsirijskega zunanjega ministra
Kirchschlagerja, da Zeli avstrijska
vlada z Jugoslavijo resiti problem
manjsin, pa je Zupan izjavil: ,Ju-
goslavija je zmeraj sodila in sodi
ie danes, da je zaieleno dvostran-
sko reievanje spornih vpraian] s
sosednimi driavami, seveda s po-
gojem, da fo zagotavija oboje-
stransko sprejemljive refitve. Toda
za dobre stike med driavama |e
nujno, da se polofaj in pravice
slovenske in hrvatke narodne manj-
iine v Avstrlji refijo na podlagi do-

sledne uveljavitve 7. élena driavne
pogodbe in neposredno med av-
sirijsko vlado ter Izbranimi pred-
stavniki slovenske In hrvatke narod-
ne manjiine.”

Ta izjava je nedvoumna in ra-
zumljiva za vsakogar, ki jo hoce
razumeli, ki torej ni politi¢ni anal-
fabet ali pa — kakor smo dotiveli
v Avslriji — skrajno zloben. Kar je
iz te izjave napravil avstrijski tisk,
namreé ni mogoce folmaéiti druga-
¢e kot visek zlobe. Zmagoslavno
je zapisal, da se Jugoslavija odpo-
veduje internacionalizaciji vpraia-
nja, nekateri pa so ili celo tako da-
le¢, da so koroikim Slovencem ie
kar zagrozili, da se bodo morali
zdaj ukloniti, ko jih je Beograd pu-
stil na cedilu. Res klasi¢en primer
zlobnega podtikavanja in zavija-
nja dejstev.

Toda za vsem fem se skriva tudi
ie nekaj drugega — oéiten sirah
pred internacionalizacijo vprafanja
koroikih Slovencev. Avsirija se do-
bro zaveda, da njena vest ni éisia.
Dobro vedo, da pred mednarodnim

strah pred OZN, ko pa je baje wvse
vzorno refenos

Koroski Slovenci od nekdaj zago-
varjamo nacelo, da je in mora biti
manjSina sama subjekt svojih teienj
in da mora zato tudi soodlotati pri
reSevanju njenih problemov. Zato po-
zdravljamo v jugoslovanski noti iz-
razeno fric‘akuvanjc, da bo nata vla-
da v dogovoru s frizadero narod-
nostno skupnostjo cimprej izboljiala
njen poloZaj in presla k popolnemu
in doslednemu wresniéevanju &lena 7.

To Zelimo tudi mi in smo vedno
pripravljeni refevati nafa vpralanja
v neposrednem stiku med predstav-
niki manjine in pristojnimi organi
zvezne in deZelne vlade, ne pa v ali
ob sodelovanju predstavnikov organi-
zacij, ki merijo na to, da bi odvzele
slovenskemu prebivalstvu pravice in
njegov znalaj kot manjiine in kate-
rih dejavnost mora biti zato po 3.
odstavku ¢&lena 7 driavne pogodbe
prepovedana.

Kdor nas sili v tako komisijo, ne
kaze dobre wvolje, da bi hotel dejan-
sko refevati probleme slovenske na-
rodnostne skupnosti, pat pa nasprot-
no nofe znosne relitve. To pa v do-
slednosti pomeni zabtevo po nadalj-

njih korakih v smeri internacionali-
zacije,

Le-ta je po nedvowmni izjavi pred-
sednika izvrinega sveta SR Slovenije
Marinca Ze v teku in bo na dnevnem
redu wvsedotlej, dokler ne bo priilo
do sporazumne, znosne relitve med
pristojno vlado in prizadeto manj-
sino, ki edina more dokonéno podati
izjavo o sprejemljivi in znosni resitvi,

Vse druge Spekulacije tudi potom
zlonamernib tolmacenj raznib izjav
in zlobnih podtikanj stvari samo Sko-
dujejo. Koroiki Slovenci smo iskreno
pripravijeni konstruktivno sodelova-
ti in soodlolati pri refevanju naiih
vprasanj, nikakor pa si ne pustimo
vsiljevati sodelovanja v komisiji, ki
po svojem sestavu Ze vnaprej ne daje
jamstva za zadovoljivo refitev in v
katero zato ne moremo zaupati.

Pri tem se zavedamo, da tisti, ki
ima oblast v rokah, labko ,refuje”
vprafanja tudi proti volji manjiine
brez nje in proti njej — dokoncno
besedo pa bo kljub temu imela vedno
le prizadeta manjSina sama, ker gre
za nl'ene legitimne pravice in njen
nadaljnji razvoj.

Dr. Franci Zwitter

forumom ne bodo mogli operirati s
frazami, ko pa so dejstva vse pre-
ve¢ zgovorna in prepricljiva. Ne
bodo mogli zalajiti dogodkov lan-
ske jeseni, ne bodo mogli prikriti
resnice o tem, da so fovinistiéni in
nacistiéni elementi s svojimi nahuj-
skanimi pomocénikj brutalno nasto-
pili proti pravicam Slovencev, med-
fem ko oblasti niso mogle in niso
hotele prepreéiti protizakonite de-
jovnosti ter poskrbeti za spoitova-
nje zakonov.

To so dejstva, ki obtoiujejo in
na kotera Avsirija ne bo mogla
vedno odgovarjati z molkom, ki
prica o brezprimerni prepotenci.
Ne bo mogla samo frazariti o pri-
pravljenosti na bilateralno reieva-
nje, marve¢ bo o pripravljenost
morala pokazati tudi v dejanjih —
vendar ne tako, da bo reievanje
spet prepuiéala tistim krogom, ki so

Skupna seja

obeh odborov ZSO

Nadzorni in Upravni odbor Zveze
slovenskih organizacij na Korotkem
sta na skupni seji dne 22. januarja
1973 vzela na znanje porotilo o
vradnem obisku delegacije koroi-
kih Slovencev v SR Sloveniji.

Po daljii razpravi o ftrenuinem
stanju v zvezl z realizacijo glena 7
driavne pogodbe sta odbora so-
glasno odobrila sklep Koordinaci|-
skega odbora Zveze slovenskih or-
ganizacij na Korolkem in MNarod-
nega svefa koroikih Slovencev, da
viiraja pri svojefasni odlogitvi o-
beh osrednjih organizacij sloven-
ske narodnostne skupnosti na Ko-
rotkem, po kaferi njeni predstavni-
ki ne sodelujejo v predvideni ko-
misiji, ki na] bi obravnavala vpra-
fanja 3. odstavka 7. &lena driavne
pogodbe, In fo z ozirom na to, da
je v komisijo imenovan tudi pod-
predsednik Heimatdiensta In pred-
nik druitva ,Bund der Windischen”.

ie pol stolefja uspeino prepreceva-
li sleherno praviéno reditev manj-
dinskih vpraianj, marvec v pogaja-
njih s prizadelo manjiino, ki edina
more pravilno oceniti, kako in kdaj
je manjiinsko vpraianje zadovolji-

vo reieno.

Svojo pripravljenost za taka po-
gajanja smo korodki Slovenci iz-
pri¢ali v vseh 17 letih po podpisu
driavne pogodbe ter posredovali
vladi tudi konkreine in utemeljene
predloge k vsem konkretnim vpra-
fanjem. Ce nas je dosledno neupo-
itevanje teh predlogov in brezmej-
no zavlaéevanje reievanja naiih
problemov prisililo, da se v fre-
nutku, ko je pritlo do nove eskala-
cije nemikega nacionalizma, obrne-
mo za podporo na matiéni narod
in na mednarodno javnost, polem
nam tega koraka nihée ne more
zamerili. Zlasti pa nam tega ne mo-
rejo oéitati tisti, ki s svojo dolgo-
leino protislovensko dejavnostjo
nosijo glavno krivdo, da je priilo
do danainjega stanja.

Konc¢no mir v Vietnamu

Jutri bodo zunanji ministri Amerike, Severnega ter Juinega Viet-
nama in predstavnik juinovietnamskega narodnoosvobodilnega gibanja v
Parizu podpisali sporazum o wkinitvi sovrainosti v Vietnamu. Po dolgih
letih krvave in doslej morda najbolj umazane vojne bo konéno wtibnilo
oro¥je in zalelo se bo obdobje dolgotrajnib pogajanj, ki naj bi privedla do
konéne pomiritve in miroljubne resitve pereéih problemov na indokitajskem

podrodju.

Do premirja v Vietnamu seveda ni prislo zaradi tega, ker bi bili
ameritki voditelji nenadoma odkrili svojo miroljubnost. Ne. Do tega, da
so koncno le pristali na sporazum, jib je prisilil odpor proti umazani vojni
in proti strainim zloinom ameriskib vojakov na vietnamskem bojistu, ki

je v zadnjem Casu zajel ves svet.

Posebno v zadnjib tednib in celo zadnjib dneb je wal protestov proti
ameriskemu wvojskovanju in krutemu bombardiranju v Vietnamwu dosegal
vifek. Prejinji teden je ta val zajel tudi Avstrijo in je prislo do protestnib
pobodov v vseb zveznib deielab. Povsod so udelelenci ne glede na stran-
karsko ali svetovnonazorno pripadnost obsojali zlofinsko pofetje ameris-
kega imperializma v Indokini ter izrazili svojo solidarnost ,z indokitaj-
skimi ljudstvi, ki so vzgled vsem zatiranim narodom sveta®, kakor je bilo
n. pr. reeno v letakn, s katerim je tudi Klub slovenskib Studentov na Du-
naju pozival svoje ¢lane, da se udelezijo demonstracije proti vojni v Viet-

namu.

Ta firoki, ves svet obsegajoli wal protestov je gotovo bistveno pri-
speval b temu, da je konéno le prislo do sporazuma o premirju. Odlotnost
vsega demokratiénega EloveStva, da se upre umazani imperialistiéni vojni,
pa bo tudi v bodole jamstvo, da bo v Indokini — tako pa tudi v drugib
delib sveta — prislo do praviénih resitev, ki bodo zagotavljale svobodo
in neodvisnost narodov, s tem pa tudi resnilen in trajen mir v svetu.

Premirje, ki je bilo sedaj doseZeno, pomeni prvi weliki uspeh wviet-
namskega ljudstva v njegovem junaikem boju za to, da lahko samo odlota
o svoji usodi. V tem boju je doprineslo wvelikanske Zrtve, ki naj bi bile
vsemu Cloveitvu resen opomin, da miru ni mogoce graditi na politiki sile,
marveé edinole na nalelib enakopravnosti in sozitja med ﬂarojz'.
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Jugoslovanska nota avstrijski vladi:

Izpolnjevanje Clena 7
drzavne pogodbe

Je mednarodna obveznost avstrijske drzave

Zvezni sekretariat za zunanje zadeve
SFRJ izraza spoilovanje veleposlaniiivu re-
publike Avsirije in si iteje v éast prositi vele-
poslanidtvo, da avstrijski vladi posreduje na-
slednje:

Vlada SFRJ izredno pozorno spremlja do-
godke na Koroskem, ko Sovinistiéne in neo-
nacistiéne sile ovirajo avstrijsko vlado, da
bi vresnic¢ila zakon o uvedbi dvojeziénih na-
pisov v 205 koroikih krajih. Organizirana
dejavnost leh sil, ki je presla v fako nasilne
oblike in intenzivnost, je bila Ze od vsega
zacetka protislovenske in profijugoslovanske
narave. Nasprotniki dvojeziénih napisov so
prevzeli pobudo v svoje roke in se po od-
stranitvi tabel z dvojezi¢nimi napisi lofili
akcije, da bi jih likvidirali tudi v politiénem
pogledu. Ob teh protfiustavnih akcijah mo-
ramo ugotoviti, da so imeli pristojni organi
pasivno vliogo in da se niso odloéili za po-
frebne ucinkovite ukrepe.

Tak razplet dogodkov je neposredno ogro-
zil interese in pravice slovenske narodnosine
manjiine na Koroskem in izzval resne motnje
v doslej dobrih sosedskih in prijateljskih sti-
kih med SFRJ in Awvstrijo. Vliada SFRJ zato
vnovié izraza avstrijski vliadi svojo izredno
zaskrbljenost.

Opozoriti moramo, da je Avsirija z drzay-
no pogodbo o ustanovilvi neodvisne in de-
mokraiske republike — pogodba je zadela
veljali Zze lela 1955 — prevzela povsem na-
tanéno doloéene obveznosti glede zaicite
slovenske in hrvaike narodnostne manjiine
oziroma zagotovilve pogojev za njihov vse-
stranski etniéni, gospodarski in kulturni raz-
voj. Odtlej je preleklo 17 let, a avsirijske
viade niso izpolnile svojih obveznosti, ce-
prav so se v fem &asu zelo zavzemale za
zaiéito pravic svoje narodnosine manjsine
na Juinem Tirolskem.

To kaze, da je Avstrija zelo dobro pozna-
la manjiinske probleme, a da je pokazala
premalo dobre volje, da bi ta vpraianja
enako obravnavali, kadar je ilo za slovensko
in hrvaiko narednostno manjiino.

Vlada SFRJ zeli ponovno opozoriti avstrij-
sko vlado, da je po podpisu driavne po-
godbe sledilo veé¢ uradnih ukrepov, ki so
resno prizadeli inferese slovenske in hrvatke
manjiine. Tako so leta 1957 uslanovili Karnt-
ner Heimatdienst, kar je v bistvu pomenilo
obnovljeno dejavnost fistih nacionalistiénih
in neonacistiénih sil, ki so bile aktivne v pre-
povedanem Heimatbundu. Vindifarji so po-
stali uradna kalegorija korofkega prebival-
stva, ki so jo pri popisu prebivalstva posebej
obravnavali v $kodo slovenske manjsine, a
popisi so potekali v takih razmerah in na
nacin, ki je manjiino prizadel, Leta 1958 so
ukinili obvezno dvojezi¢no 3olsivo, ki ga je
na Juznem Koroikem uvedla zaéasna ko-
rotka viada leta 1945. Ukinili so slovenski je-
zik v 3estih izmed devetih sodnih okrajev,
kjer so sloveni¢ino uporabljali kot uradni
jezik. Med &tevilnimi pogovori slovenskih or-
ganizadiji na Koroskem so opozorili, da ures-
ni¢ujejo dolodila 7. élena driavne pogodbe
in druge doloc¢be v korist manjsine zelo po-
€asi, nedosledno in restriktivno

Na vsa ta dejstva je vlada SFRJ avsirijsko
vlado veZkrat opozorila, ie posebej v svoji
noti §. 526/59, izdano 17. marca 1959, in za-
htevala, da dosledno uresnigijo doloéila dr-
Zfavne pogodbe,

Odla3anje pri izpolnjevanju obveznosti do
narodnosinih manjdin je danes nerazumljiv
anahronizem. V éasu, ko so pozitivni tokovi
v Evropi ustvarili pogoje za pripravljalni se-
stanek na konferenco o evropski varnosti
in sodelovanju, ne morejo akcije 3ovinisti¢nih
in neonacisti¢nih sil ter premalo odloéno na-
sprotovanje taki dejavnosti utrditi zaupanja
v dobro voljo Avstrije, da Zeli skupaj z dru-
gimi evropskimi driavami sodelovati pri kre-
pitvi miru in varnosti in poglabljanju med-
sebojnega sodelovanja.

Pokazalo se je, da je neizpolnjevanje ob-
veznosti do hrvaske in slovenske manijiine
izzvalo negativen razvoj, v katerem so 3ovi-

nisti¢éne in neonacistiéne sile ustvarjale o-
zracje popolne netolerance. Te sile ie vedno
vodijo intenzivne kampanjo ter pritiskajo na
manjiino, poskuiajo zbudili dvome o poile-
nosti koroskih Slovencev, izzivajo nerede, fi-
ziéno napadajo pripadnike manjsine, oskru-
njajo partizanske grobove, odstranjujejo
dvojezi€éne napise, pritiskajo na starie, naj
ne vpisujejo ofrok k slovenskemu poukuy,
skuiajo izsiliti ugotavljanje manjiine in po-
dobno.

Ni mogoée pozabiti in prezreti pravega
pomena izjave organizacije Karniner Hei-
matdienst za glasilo ,Ruf der Heimat" leta
1970, da bo zavladal mir na Korotkem 3ele
tedaj, kadar tam ne bo veé ene izmed dveh
narodnosinih skupin. Pozivi v fisku, naj bi
odstranili dvojeziéne napise in 15. oklobra
1972 v Celoveu organizirali demonstracije,

Pred nedavnim je avsirijska viada
— kakor smo porofali e v zadnji
tevilki naiega lista — konéno le od-
govorila na noto jugosiovanske viade
glede poloiaja slovenske in hrvaike
manjiine v Avstiiji in ¥e posebe] gle-
de profislovenske in protijugosiovan-
ske gonje na Korolkem, ki je doiivela
videk v lanskih napadih na dvojeziine
napise.

Avstrijski tisk je odgovor dunajske
vlade vzel za povod, da je s podtika-
vanji in zavijanjl dejstev spet zatel —
da se milo izrazimo — hujskati proti
Jugoslaviji. Da si lahke vsak sam u-
stvari mnenje o fem, kak3na je resnica
v zvezl z izmenjavo noi, objavljamo
v celoti tako nofo jugoslovanske kot
fudi noto avstrijske vlade. To je hkrati
tudi najboljfa moiZnost, za primerjavo
in zlastl za kriti¢tno oceno, kako je av-
strijska vlada ,odgoveorila”™ na vrsto
zelo jasno In nedoumno formuliranih
opozorll in ugotovitev, oziroma kako
skuia prikritl In zamolZati neprijeina
dejstva, ki pa jih fudi s sedanjim spre-
nevedanjem ne bo mogoie spravit iz
svefa,

Kaj o tem ,odgovoru™ avstrijske
viade na jugoslovansko noto mislijo
v Sloveniji in Jugoslaviji, pa je zelo
dobro In prepritljivo povedal dr. Jan-
ko Pleterski v obfirnem komentarju, ki
ga prav tako ponatiskujemo iz ljub-
ljanskega ,Dela”.

jasno kaejo, kdo v resnici organizira proti-
slovensko in prolijugoslovanske kampanjo
na Koroikem,

Namen vse dejavnosti organizacije Karni-
ner Heimatdienst v danainjih dogodkih na
Koroskem je ukiniti oziroma razveljaviti za-
kon o uvedbi dvojeziénih napisov, prepreci-
ti morebilne nove ukrepe v korist manjiine,
poglabljati nestrpnost med nemiko govore-
&im prebivalstvom in slovensko manjiino in
z nasilnimi akcijami prisiliti avstrijsko vlado,
da se odrele izpolnjevanju obveznosti, na-
vedenih v 7. élenu driavne pogodbe. Ta
organizacija je s svojimi javnimi akcijomi
povsem razkrila svoje ¥ovinistiéne cilje, da
bi slovenski narodnostni manjiini odvzeli
njene manjiinske pravice in status. Zalo vla-
da SFRJ ponovno zahteva od avstrijske vla-
de, da prepove tako dejavnost Karniner Hei-
matdiensta v skladu s 5. odstavkom 7. éle-
na driavne pogodbe. Vlada SFRJ hkrati za-
hteva, da onemogoéijo dejavnost tudi vsem
organizacijam, ki se ukvarjajo s sovraino ak-
tivnostjo proti SFRJ, tako kot doloéa 9. élen
driavne pogodbe,

Vlada SFRJ je vselej izhajala iz tega, da
so narodnosine manjiine pomemben dejav-
nik pri povezovanju dveh driav, ki spod-
buja prijateljsko sodelovanje, in da je zava-
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rovali etni¢no naravo narodnostnih manjsin
in usivariti razmere za njihov vsesiranski raz-
voj v polnem inferesu medsebojnega sode-
lovanja. Vlada SFRJ je med leloinjimi sre-
&anji z avstrijskimi drzavniki z zadovoljstvom
ugotovila, da se avstrijska vlada zaveda, da
je treba urediti to vpraianje, in da je po-
kazala pripravljenost nenehno poglabljati
in podpirati inferese in razvoj manjsin.

Vlada SFRJ je pozitivno reagirala na spre-
jetie zakona o uvedbi dvojeziénih krajevnih
napisov, kot na korak k naglejemu in do-
slednejiemu izpolnjevanju obveznosti iz 7.
élena driavne pogodbe, éeprav zakon le
deloma izpolnjuje dolodila 3. odstavka 7,
élena.

To okrnjenje se ne nanada zgolj na uva-
janje dvojeziénih napisov le v 205 krajih in
vaseh, temveé tudi na nmejevanje dvojezié-
nih nopisov zgolj na table krajev in smero-
kaze, upoitevaie pri tem popis wprebival-
stva iz leta 1961, kar je za manjiino ne-
sprejemljivo, in na podlagi 20-odstolnega
cenzusa pri dologanju krajev, ki naj bi jih
zakon zajel, kar ni v skladu s feritorialnim
naéelom, ki ga omenja navedeni élen driav-
ne pogodbe.

Kljub temu pa so zakon ostro napadle So-
vinistiéne in neonacisti¢ne sile na Korodkem,
kar le polrjuje potrebo, da mora avstrijska
vlada brez kakrinegakoli odlaianja najod-
loéneje ukrepati in zagotoviti uresni¢evanje
tega zakona. Viada SFRJ zeli, da bi avstrij-
ska vlada uvidela pomembnost opozorilg,
da bi lahko kakrinakoli morebiina revizija
zakona o uvedbi dvojeziénih napisov kra-
jev v 3kodo manjiine oziroma kralenje take
pravice vplivalo, da bi bila vsa dosedanja
prizadevanja za ureditev vpraianja sloven-
ske in hrvaike narodnostne manjiine zaman.
Tako bi tudi vse fisto, kar je vlada zveznega
kanclerja Kreiskega doslej storila v korist
manjiin, ostalo brez pomena.

Viada SFRJ je imela Ze veZkrat priloznost
izraziti svoje zanimanje in Zeljo, da bi se
poglabljali dobri sosedski in prijateljski stiki
z Avstrijo. Vlada SFRJ je prepri¢ana, da so
dobri in prijateljski stiki z Jugoslavijo tudi
v interesu Avstrije. Ob sreéanjih med jugo-
slovanskimi in avsirijskimi drzavniki se je
vselej poirdila faka obojestranska Zelja. A
ugoftoviti je treba, da dogodki na Koro!kerr!
ogroiajo tako usmerjenost in da vse bc';.lj
negativno vplivajo na jugoslovansko-avstrij-
ske stike nasploh.

Vlada SFRJ je prepri¢ana, da si tudi av-
strijska vlada zeli, da bi se dobri sosedski
stiki nadaljevali in nenehno poglabljali, zato
pri¢akuje, da bo avstrijska viada brez od!a-
$anja odloéno ukrepala in ustavila nacio-
nalistiéno kampanjo, onemogo¢ila dejavnost
organizacij, ki netijo narodnostno nestrpnost,
in da bo vzirajala pri doslednem uresnice-
vanju zakona o dvojezi¢nih napisih. Viada
SFRJ tudi pri¢akuje, da bo avstrijska viada v
dogovoru s slovensko in hrvaiko narodnost-
no manjiino &mprej izboljfala njun poloiaj
in preila k popolnemu in doslednemu uresni-
¢evanju obveznosti, navedenih v 7. élenu
driavne pogodbe in drugih mednarodnih
dokumentih. Viada poudarja, da so zahteve
za doloéditev manjiin povsem v nasprofju
z driavno pogodbo.

Vlada SFRJ pri tem opozarja, da je izpol-
njevanje teh doloéb driavne pogodbe med-
narodna obveznost avstrijske driave.

A ¢e se bodo sedanje razmere na Koros-
kem nadaljevale, in ée bodo ukrepi, s kate-
rimi naj bi fe dogodke premostili, brez uspe-
ha, bo vlada SFRJ prisiliena, kot podpisnica
driavne pogodbe o ustanovitvi neodvisne in
demokratske Avstrije ter zakonita varuhinja
interesov slovenske in hrvaike narodnosine
manjiine, odloéiti se tudi za drugaéne ko-
rake, s katerimi naj bi vveljavili manjiinske
pravice, vitevii tudi posredovanje medna-
rodnih forumov.

Zvezni sekretariat za zunanje zadeve fudi
ob tej priloZnosti izraza veleposlanidtvu re-
publike Avstrije svoje izredno spostovanije.

O avsirij-
skem
odgovoru
in dobri |

volji

—»—<“'._ ——

Po dobrih dveh mesecih je prispel odgovor
avstrijske vlade na jugoslovansko noto z dne
6. novembra 1972 ob protislovenski in proti-
jugoslovanski gonji na Korotkem. Z¢ sredi
decembra je kancler Kreisky pojasnjeval za-
mudnost odgovora s tem, da na%o noto skrbno
proucujejo in da hotejo nanjo temeljito odgo-
voriti. Avstrijski odgovor je torej natanéno
domisljen. En sam {lanck ga ne more izérpno
komentirati, zato se to pisanje omejuje pred- |
vsem na tlisto, kar avstrijska viada pise v zvezi |
z razmerami, ki v njih Zivita slovenska in bhy-
vaska manjSina v Avstriji; tistega, kar zadeva |
odnolaje med Awstrijo in Jugoslavijo, se bo le I|
dotaknilo,

Zagotovila avstrijske vlade o trdni Felji po
dobrem razumevanju in sodelovanju 7 vsemi
sosedi, posebno e z Jugoslavijo so seveda do-
brodosla. Sosedje smo in stara resnica je, da si
soseda ne more§ izbirati, ampak se moyas tru- |
diti, da bi s tistim, ki ti je usojen, %ivel v dob-
rem razmerju, ¢e ne, bosta trpela oba, $e yel.
Zavedamo se, da je delu naega naroda zgo-
dovina dolocila, da Zivi onstran drZavne meie
v Awstriji, da bo tam tudi ostal. Po tem defu
nasega naroda smo torej z Avstrijei sosedje
tudi brez vmesne driavne meje. To je razlog
vet, da si Zelimo razmerja, ki ne bi povzrofalo |
neviecnosti, ki nujno morajo ?mfé’ofj bolete
prizadeti ravno slovenski Zivelj na avstrijskem
Koroskem. Prepritani smo, da bo nekol na-
pocil ¢as, ko to sosedstvo ne bo le neogibno
dejstvo, ampak tudi vir zadovoljstva, Kdaj bo
to postalo resnica, seveda ni odvisno samo
od nas. A tudi kadar terjamo svojo pravico,,»
mislimo na tisti ¢as. [

Ni problemati¢no tisto, kar pravi avstrijska !
nota o vodilih politike vlade republike Aysiri-
je do wseb svojib driavljanov, vkliutno do
etniénih manjiin. V tem odstavku najdemo le-
po izrazena dobra spoznanja o tem, dg so
manjsine v posebnem ,manjiinskem® polo-
i_aju, zaradi katerega ne zadostuje samo driav-
lianska enakopravnost, ampak je treba obliko-
wvati razmere, ki bodo manjini omogoéile foul-
turni, etniéni in gospodarski razvoj, neutesnje-
1o wudeletbo na druibenem, razvoju, &e po-
trebno, tudi ob posebni politiéni podpori vla-
de. Tudi pravilo, da je odprte probleme naj-
bolje urejati v neposrednem stiku s predstay- |
niki manjsine, je koristno. Problemating so

€janja Avstrije na tem podrociu, ki jibh nota
omenja, Se bolj je problematiéno to, da nota |
ne odgovarja na nekatera bistvena vprasanja,
i jih je postavila jugoslovanska stran.

Avstrijska viada navaja, da je .z odobrava-
njem vzela na znanje® sklep o ustanovitvi ko-
muqev izvedencev. Ze sama furmulacija tega
sporotila kaie, da gre za pomanijkljivost prav-
ne zasidranosti te komisije, glede katere nikjer
miti ni receno, da bi predstavniki manjiine v
nje] morali biti zastopani in da bi njeni pred- |
logi morali biti oblikovani v soglasju z njimi.
Okolistina, da je kot njena naloga oznateno le
oblikovanje izvedenskib mnenj o vpraianjib,

t nastajajo od 3. odst. &l. 7 pa dokazuje, da
gre za komisijo, ki je prilo¥nostna in ki bi
obrag:‘:.mm!a en sam del celotne problematike
manjsinske zaicite, verjetno celo le politiéni
problem, ki je nastal, ko so protidemokratitne
sile z odkritim nasiliem prepreéile izvedbo za-
kona o dvojezitnih krajevnib napisih. Med-
tem smo ze izvedeli, da sta obe osrednji slo-
venski organizaciji udele?bo odklonili, ker it
Liudska stranka Jodamo (kar pomeni, da krog
udeleZencev ni bil vnaprej doloten in se ga da
poljudno raztegovati) kot svojega predstavnikd
imenovala predsednika ,Bund der Kéarntner &
Wmd:sd:_erz“ in podpredsednika Heimatdienstd |
dr. V. Einspielerja, Udeletba predstavnika or-
ganizacij, ki delujejo proti obstoju manjtine,
preprecuje, da bi takina komisija uspeino ob-
hkowh_t predloge v korist manjfinske zaitite.
Spo::oi‘do 0 nameravani wustanovitvi komisije |
torej ne pomeni ustreznega odgovora na pre- |
cizno opozorilo v noti jugasli'uamke vlade, |
da je nujno, da Avstrija nemudoma izvede 3¢ |
sprejeti zakon o napisib in e posebej, da bi
vsaka revizija tega zakona na kodo ,manjfi'
ne razvrednotila wvse dozdajinje napore.

Poseben odstavek avstrijske note je name-
njen temu, da bi ovrgel kritiko jugoslovanske
'u!ade_p natinu izvajanja obveznosti, ki jib je
Avstrija z driavno pogodbo prevzela zg za-
scito slovenske in brvaske manjsine. Awvstrijska
nota zavrala ugotovitev, da te obveznosti tudi
po 17 letib niso izpolnjene, popolnoma pa se
1zogne odgovorx na ugotovitev, da so uradm
ukrepi, sprejeti po podpisu driavne pogodbe; |
celo resno prizadeli interese manjine, to jes
da so odpravili bistvene pravice, ki so slovenski

(Dalje na 7. strani)
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Izpovedna mo¢ Linhartovega ,,Maliék_a“

nam je lahko Se danes v zgled in

.
Konec prihodnjega tedna bo gostovalo pri nas Slovensko narodno

gledalisée iz Maribora, ki bo uprizorilo v treh krajih juine Koroike
Linhartovo komedijo .Ta veseli dan ali Matiéek se Zeni”. Mariborski
gledaliiéniki bode tokrat prisli k nam s komadom, ki velja za prve
slovensko izvirno komedijo. Predsiavili nam bodo avtorja Antona To-
MmaZa Linharta, ki sodi med tiste razsvetljene, zredno razgledane in
Izobraiene Slovence, ki so ie v osemnajstem stoletju razmiiljali o
fem — in v tem smislu tudi delali — da bi sloveniéino, katera je takrat
veljala le za jezik kmetov, spravili na oder in jo usposobili kot jezik
ulturnega naroda, da bi se fudi Slovenci pomerili z drugimi omika-

nimi narodi v kulturni tekmi.
Svojega ,Mati¢ka” je Linhart pri-
redil po najrevolucionarnejiem de-
v v svej tedanji svetovni dramatiki,
Po francoski veseloigri Pierra Au-
9ustina Carrona de Beaumarchaisa
«La folle journee ou le mariage de
Figare”. Vendar pa to ni bila le
Priredba tujega komada, marved

9a je Linhart povsem presadil v
———

Znanstveno delo
dr. Zdovca

o podjunskem nareéju

Pred kratkim je izdala Awvstrijska
ARademija znanosti in umetnosti na

unaju znanstveno razpravo dr.
Pavlg 7dovca o naretju jugovzhod-
ne Podjune. Delo je izslo pod na-
Slovom |, Die MunJart des siidostli-
¢hen Jauntales in Kirnten, Lantlebre
und Akzent der Mundart der ‘Po-
Janc™,

Podrolje tega nareja se razprosti-
Ta med Dravo na severw in Kara-
Vankamj (Peca, Topica) na jugu, na
Vzhodu od razvodja med Bistrico in

eZo ¢ez vzhodna pobolja Komelj-
Na do Drave, na zapadu pa skozi
Dobrove do farne meje Globasnice
in Stebna ter St. Lipsa in Dobrle
Vas,

Objavljeno delo obsega pruvi del
O9sirne razprave o tem narelju, za

atero je dr. Zdove zbral v letib
1965— 1968 ogromno gradiva, ki ima
Posebno wvrednost, ker avtor ni samo
“apisoval, ampak je zelo veliko tek-
Stov posnel tudi na magnetofonski
trak. Delo samo je razporedil v dva
8lavng dela: v prvem obravnava fo-
Betiko in fonologijo nareéja, kot ga
80vori danes predvsem starejsa ge-
Neracija, v drugem pa je prikazal
2godovinski razvoj glasov in nji
8eografsko raziirjenost.

Ze dejstvo samo, da je razpravo
OPjavila Akademija znanosti in umet-
nosti kot najvisja avstrijska znan-
Stvena ystanova, priznava wvisoko
nanstyeno kvaliteto razprave, s ka-
tero se je dr. Zdove wovrstil med

slovensko okolje. Prenos dejanja s
Spanskega v popolnoma slovenske
razmere, predelava oseb v ljudi,
kakrine je bilo fakral srecali pov-
sod po graiéinah na Slovenskem,
zgostitev dejanja, uporaba Zivega
ljudskega jezika, vpletenje zabav-
liic in kritike na razmere, kakrine
so vladale tokrat na Slovenskem —
vse to so vrednote, ki dajejo Lin-
hartovi komediji pecal izvirnosti.
Ob prenosu na domacéa tla je
poglavitna socialna revolucionarna
misel izvirnika sicer precej izgubila
svojo ost, zato pa je tembol] prislo
do izraza domade Zivljenje, ki se
kaze v takrainih nasprotjih med
gradom lin vasjo, med gospodo in
podloZniki. Mati¢ek je v igri nosilec
ljudskih tezenj zoper samovoljo go-
spode in za njim sloji slovensko
podloznidko ljudstvo. Moé Linhar-
tove figre ni predvsem v socialni
revolucionarnosti, kot je fo pri vzor-
niku Beaumarchaisovem Figaru,
temve¢ v nravni premoéi, nepokvar-
jenosti in nadarjenosti glavnega ju-
naka, s &imer je hofel Linhart po-
udariti premoé nravsiveno zdrave-
ga kmeckega Eloveka nad nrav-
siveno propadajoéo gospodo.
Mati¢ek je Ziv in resni¢en pred-
stavnik slovenskega ljudstva, ki je
v njem spregovorilo svoje mnenje

spodbudo

o gospodi. Pri fem moramo seveda
pomisliti fudi naslednje: Danes nas
ta igra nedvomno zabava, toda v
¢asu, ko je bila napisana, je ne-
pokoriéina poslov napram gospodi
veljala za nezasliSano predrznost,
za greh, k je obremenjeval kristja-
nu duso, gospodarju pa dajal pra-
vico, da da greinika pretepsti in
ga celo vredi v jeco. Vsa glorijola
vzvienosti, s kakrino se je rada
ponafala Zlahtna gospoda profi
podloznikom, se v igri izkaze za
laino. Kako so morale takrat uéin-
kovati Malickove besede, besede
preprostega lakaja, na baronov
naslov: ,Ali je kaj bolj§i kakor
jaz?... Vzemi mu denarje, Zlaht-
no, ime, potegni mu dol to prazno
odejo in postavi ga tja, kakor je
élovek sam na sebi, tak ne bo
vreden, da bi on meni sluzil...".
Nam se te besede ne zdijo ni¢ po-
sebnega, toda v fedanjih &asih so
bile predrzna oblozba vladajocih,

Linhart pa v svojem ,Mati¢ku” o-
pozarja fudi na krivico, ki je —
svaj pri nas na Korotkem — e da-
nes veljavna: da na¥ &lovek pred
sodii¢em nima pravice in moznosti,
da bi uporabljal svoj materni je-
zik. Besede Maticka pred sodii¢em
so naperjene zoper raznarodova-
nje, zoper predpise, ki slovenskemu
¢loveku kratijo enakopravnost. Tu-
kaj je branil Linhart eno najosnov-
nejiih élovetkih pravic, pravico, da
vsak narod in vsak &lovek goji svoj
jezik in se upira raznarodovanju,

Danes obéudujemo Linhartov po-
gum, da se je ie ob svojem casu
upal svojim nasprotnikom tako od-
loéno povedati resnico v obraz.
Ob tem, ko ga obéudujemo, pa
nam je lahko v zgled in spodbudo.

Kratka vsebina ..Mati¢ka«

Baron Naletel xapeljuje Neiko, sluikinjo svoje fene, svojo feno pa muéi z neule-
meljeno ljubosumnostje. Yse te xve MatiZek, baronov siviabnik, Neikin ienin. Ma-
titok zasnuje svelano ceremonijo zaroke x Neiko, obenem pa se dogovori z baro-
nico in Neike, kako bodo speljali barona. Po dogovorv med Neiko in gospo naj
bl se baren sestal na vrtu s svojo %eno, preoblefeno v Neiko, Matifok pa z Neiko,

hiod v

ot

Mediem na graiiinskem

sodiiiv gospod z

na éelu oblofuje Matiéka, ker si Jo nekoZ sposodll od neke gospe denar, xdaj
pa jo mora zaradi tega poroéitl. Na konecv pravde se izkoie, da je bila ta ienska
v resnici Matitkova mati, ofe pa eden ixmed pisarjev na gradu. Zveler se vse

zaplete na vriv. Na ljub kem

dvori | Neiki, ki pa je v resnici nje-

gova v Neiko preoblefena fena, mediem ko Matitek dvori svoji zarofenki, ki je
preoblefena v gospo. Zato se hofe baren nad njim madlevall, a se le osmedil in

Neika je konino samo Matikova.

Ob te] osrednji vsebinl gledaice navdulujejo #e #ludent Tonfek, fupanova hél
Jorica, pisar]l in sodniki na gradu, vrinar Jaka in drugi kmetiiki fantje in dekleta.
Mariborska uprizoritov ,Maliéka” e dotivela lep uspeh na Boritnikovem srofanju

v Roiv

Na predstave vabila
SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE V MARIBORU

bo na povabilo obeh osrednjih kulturnih  organizacij
Slovencev goslovalo s komedijo Anfona Tomaza Linharta

v sobolo 3. februarja ob 19.30 uri v dvorani pri Seitarju
v Globasnici;

v nedeljo 4. februarja ob 14.00 uri v kinodvorani v Borovljah,
ob 19.00 uri v farnl dvorani v 3t. Jakobu

koroskih

ta
-veseli dan
ali
maticek
se zeni

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA

UMETNISKI JUBILE]

opernega prvaka Danila Merlaka

Znani slovenski operni pevec, ba-
sist Danilo Merlak, ki smo ga ob
gostovanjih ljubljanske Opere oblu-
dovali tudi v Celoveu, je prejnji te-
den obhajal 25-letnico svojega umet-
nitkega dela.

Danilo Merlak spada med o%ji krog
ustih slovenskih pevcev, ki so slo-
vensko operno umetnost dvignili na
evropsko raven. Svojo pot opernega
solista je zalel leta 1947 v svojem
rodnem mestu Trstu, potem je bil
leto dni v Splity, svoje umetnitko
zrelost pa je dosegel na mariborski
operi, medtem ko od leta 1952 ne-
prekinjeno deluje na ljubljanski ope-
ri. V 25 letih svojega umetnitkega
delovanja je Merlak odpel na odru
ni¢ manj kot 72 basovskih vlog. Po-
leg tega je z uspehom nastopil na
raznih tekmovanjih ter se uspe$no

nilo Merlak izbral vlogo don Kiho-
ta v istoimenski Massenetovi operi.

Po poteh glashene umetnosti stopa
tudi njegova hderka, pianistka Neva
Merlak-Corrado. V Celoveu smo jo
spoznali lani decembra, ko je v okvi-
ru 4. Korotkih kulturnih dni pri-
redila koncert v Domu glasbe. Izva-
jala je bogat spored domadih in tujih
avtorjev, med drugim skladbe Griega,
Decbussyja, Kogoja, Merkuja in
Gershwina. S svojim nastopom je na-
vdudila poslufalce in bila tudi v nem-
$kem tisku delefna izredno pohval-
ne kritike.

Tudi Neva Merlak-Corrado se je
— kakor njen ote — s svojim umet-
nitkim udejstvovanjem uveljavila ne
le doma, marved tudi v tujini. Na-
stopila je Ze v vseh vedjih mestih

Rajboljte " strokovnjake za korotka

Slo we
venska nareéja. Miha Kulnik nik in Peter Ternoviek.

leta 1971, sa] so bill nograjeni reiiser Voja Soldalovié ter igralca Arnold Tovor-

jubilejni

uveljavil tudi na koncertih., Za svoj
nastop pa si

Italije in Jugoslavije, od leta 1968
pa deluje kot glasbeni pedagog na

je Da- Glasbeni Matici v Trstu.

~Kako kaj, gospat Slabi ste videti. Usoda nama ni na-
klﬂnienq. Vaia héi ne uboga ne vas ne mene.”

Ponudil je zeni stol in jo radovedno gledal.

«Kaj morem jaz za to? Dovolj stara je, da odgovarja
Sama zase,” je dejala gospa Bergel, shujiana, Zivéno utru-
I®na in razrvana,

Major Wolt pa je zagrozil:

»Sedaj bom moral vporabiti silo!”

«Kakor hoéete, gospoed major,” je ravnoduino odgo-
Vorila,

»Gospa, jutri odpotujete v taborid¢e. Tam boste ostali,
dokler se ne vrne héi. Zdaj boste napisali Ani e eno, in fo
Zadnje pismo. Ce se ne bo vmila Ziva, se bo mrival”

Presenefila ga je z upornostjo. Ze nekoliko osivela ga
le gledala, ne da bi trenila z oémi, in zazdelo se mu je, da
30 fe o¢i nekako tako trmaste in uporne kot Melitine. Zalo
I® ponovil.

«Tu imate pero in papir, jaz vam bom pa narekoval:

Gospa Bergel ni vedela, od kod je vzela toliko modi,

9 je odgovorila:
«Ne frudite se, gospod major. Nié ve& ne bom pisala.
Kdo ve, kakino usodo bi s tem pripravila svoji héerki, Ubij-
i: ':“:: &e holete. Heerki pa naj zivila tako, kot sta si sami
ali."

Wolf je jezno stisnil ustnice. ,Ne vem, kako dolgo bo-
® tega prepri¢anja. Svetujem vam, da se spametujete,
dovolj let imate. ObveiZeni smo, da govorite v jelnisnici
g'PZHa stvari in nas izzivate, Na sreo vas imajo ljudje za
:’"‘i&nko. Ne zanaiajte se na nemiko kri. Vaia se je po-

8m rgzvodenela, Poveljnik teh zoporov bo é&ez nekaj
!:Il "lzgubil glavo. Se vi primerjate z njim? Mi ne poznamo
‘ L}

Gospa Bergel je moléala in kljubovalno gledala skozi

refetke na pokrajino, ki se je leskelala v luci polelnega
sonca,

.Opozarjam vas. Poéakal bom dva dni. Sicer bosle s
svojo irmo pogubili héer."

.Odloéila sem se, gospod major. Prepui¢cam jo njeni
lasini volji in usodi.”

Wolf je poklical sirazarje in odpeljali so jo v samico.

Znaila se je v celici smrhi. Tezka vrata so se zapahnila
za njo in obsiala je zravnana ob steni, kjer je skozi resetke
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v lini lila medla svelloba, V takine celice so zapirali na
smrt obsojene in tiste, ki so jim hoteli izlomiti voljo.

Zadudila se je sama sebi, kako da se je drznila upre-
ti. Do preloma v njej je prislo nenadoma. Toko se je osvo-
bodila negotovosti zadnjih dni, ko se razen poveljnika ni
nihée zmenil zanjo. Pri njem si je pridobila foliko naklonje-
nosti, da jo je dodelil zunanji sluzbi, kjer je od jetnikov in
jetnic spoznala resnico o jelnidnici. Prepri¢ala se je, da ni
reitve, dokler ne propade vse, ki je ustvarilo ftake raz-
mere.

Ko so se ji oéi navadile na temo, je obila zidove.
Nanje so jetniki vpraskali z nohtfi in drugimi ostrimi predme-
ti svoje zadnje misli, ki so jo navdale z grozo. Tik pod ok-
nom je brala okorne é&rke:

JJutri me bodo ustrelili. Star sem sedemnajst let.”

In nekje spodaj, kjer se je luiéil belez:

.Danes mi, julri vi, kolo sreée se vrli. Maiéujle nas.”

Vpraskane érke so se ji vriele v glavi in obledeli krva-
vi madeii so ji vzbujali stud. Rada bi bila podobna tistim,
ki niso klonili. Toda njena upornost se je v objemu bojazni
skréila. Vendar je bilo njeno razoéaranje nad Nemci tako
naglo in tako temeljito, da je zamajalo njeno bistvo,

Kako naivna je bila, da je tako dolgo verjela v pra-
vico nemikega ljudsiva, ki mu gosposki narodi odrekajo
pravico do zivljenja in uveljavljanja!l V molku podzemske
je¢e je v mislih umorjenih poiivljala zadnje trenutke pobi-
tih.

Padla je na kolena in z rokami otipala spraskani zid,
kjer je brala:

.Teiko je &akati smrhi in ljubiti Zivljenje. Ujet 20. 6.
1944."

Nje ne bodo ubili... Saj ni ni¢esar zagresila profi
njim... Toda fu je vse mogode... Ni¢ ni nemogolega...
Pokrila je obraz z dlanmi in zajokala: ,Ljuba moja oiroka,
naj vaju bog obvaruje pri Zivljenju," Edina tolaiba ji je bi-
la, da se Ana, ki je bila vedno ubogljiv otrok, ni vrnila na
njeno pismo. Ce bi mogla, bi ji pisala: .Ostani tam, kjer si,
in se ne oziraj name.”

Po hodniku so peli trdi, votli koraki. Jeknilo je nekaj
ostrih povelj in vrata sosednje celice so se odprla in s fres-
kom zaprla. Presunil jo je grozljiv krik.

Kmalu potem je zunaj zaslidala 3kripanje peska, ne-
kaj novih povelj in iklopotanje puskinih zapiradev.

Odkar so se bali napadov partizanskega odreda, niso
ve streljali v peskolomu v Dragi. Obsojence so pobijali
kar na vriu poleg kaznilnice. Poveljnik varnosine policije
je to odredbo utemeljeval kot psiholotki pritisk na jetnike.
Po vsakem sireljanju so bili nekaj dni kakor mravlje, ki jih
oplazi ledeno mrzla ploha.



Predsednik ZSO obiskal
slovenske studente na Dunaju

Gledanja v narodno-politiénih zadevah in ocene frenvinega poloia-
Ja slovenske narodnosine skupnosti na Koroikem se med slovenskimi
ftudenti na Dunaju in predsednikom Zveze slovenskih organizacij na
Korodkem v bistvu enaka. To lahko ugotovime po zadnjem predava-
nju dr. Francija Zwitira v Klubu slovenskih ftudentov na Dunaju
dne 19.1. 1973, Pat pa je treba ugotoviti, da obstajajo razlike v vpra-
ianju konkreine politiéne poti slovenske manjiine na Korotkem. Zla-
sti odnosa med ZSO in soclalistitno stranko ter podpore, ki jo delo-
ma daje ZSO tej stranki, 3iudenti ne odobravajo v celotl. Kako zelo
so se v zadnjih letih priblifala gledanja ZSO in slovenskih 3fudenfov
na Dunaju, pa je predvsem pokazala naravnost ,mila” diskusija, ki
je ob enakih predavanjih v prejinjih letih bila precej bolj Zivahna.

Predsednik ZSO je v svojem re-
feratu opozoril na gospodarsko pre-
strukiuriranje prebivalsiva na jui,
Koroikem ter na spremembo uprav-
nih struktur. Oba procesa moéno
vplivata na sploini razvoj sloven-
ske narodnostne skupnosti na Ko-
rofkem in sla povsem encke vai-
noshi ket 7. &len driavne pogodbe.
Obisku delegacije koroskih Sloven-
cev v Ljubljani je dr. Zwitter v
svojih izvajanjih posvelil posebno
pozornost. V tej zvezi je dejal, da
so korodki Slovenci dobrih 17 let
€akali, da pristopi Avstrija k ures-
nigitvi dolodil élena 7. Ugotovil je,
da so predstavnike koroskih Slo-
vencev klicali na Dungj le tedaj,
kadar je bil predviden kakien obisk
jugoslovanskih drzavnikov v Avstri-

Slovenji

Dolg sprevod Zalnih gostov se je
}Jrcd nedavnim pomikal od hife Za-
osti pri Prhovcu v Podnu na po-
kopali¢e v Slovenji Plajberk. Ste-
vilni sorodniki, sosedje in znanci iz
bliznje in daljne okolice so spremili
spoftovanega ofeta Valentina Ogrisa
k zadnjemu potitku in mu tako iz-
kazali poslednjo dast in spodtovanje,
kakrino je pokojnik uzival pri vseh,
ki so ga poznafi in sredali na nje-
govi zivljenjski poti, ki se je ne-
?adoma koncala ob lepi starosti 85
et.

Valentin Ogris, kateremu je pred
leti umrla Zena, katero je zelo po-
Erdal, je zapustil sedem otrok. Vse
ivljenje je bil zvest pripadnik slo-
venske narodnostne skupnosti. Gore-
de je veroval v praviénost druge av-
strijske republike. Vetkrat je tolazil
sosede in znance, da bo le-ta pravié-
no refila manjlinsko vprafanje. Do-
odki zadnje jeseni, ko so se razdiv-
jali protislovenski elementi, pa so mu
dokonéno spodkopali prepridanje in
vero v praviénost oblasti.

Valentin Ogris je bil v svojih mlaj-
$ih letih zelo def:wcn. Garal je od
jutra do vefera po okolitkih gozdo-
vih. Bil je tesar in si je prihranil toli-
ko denarja, da si je v Podnu kupil

ji oziroma avstrijskih v Jugoslaviji.
To takiiko so ubrali fudi ob zad-
njem obisku predsednika zveznega
izvrinega svela Bijedi¢a na Dunaju.
Tik pred obiskom je bila korodkim
Slovencem obljubljena stalna ko-
misija, ki naj bi jo sestavljali pred-
stavniki zvezne in deielne vlade
ter zastopniki Slovencey. Tudi med
obiskom samim je kancler Kreisky
svojem gosiu 3e obljubljal tako ko-
misijo, toda dejansko do take ko-
misije nikdar ni priilo.

Ko avstrijska vlada ni uvpoitevala
upravi¢enih ugovorov slovenske
manjiine v zvezi z zakonom o dvo-
jeziénih topografskih napisih in o-
znakah (kakor tudi ni reagirala na
argumente manjiine pri drugih
manjinskih zakonih), sta Zveza slo-

Plajberk

manjfo kmetijo, na kateri gospodari
sedaj njegov sin. Kljub trdemu delu
pa si je Ogrisov ofe vzel vedno po-
trebni ¢as, da je obiskoval slovenske
prireditve, zlasti slovensko petje mu
je bilo pri srcu. Tudi bral je mnogo
in bil vedno na tekodem, kaj se do-
gaja po svetu. Zadnja leta pa je imel
najveéje veselje s svojimi vnuki, od
katerih eden obiskuje slovensko gim-
nazijo v Celovecu, drugi pa jo je Ze
zapustil.

S smrtjo Ogrisa smo izgubili modan
slovenski steber na plajberfkem po-
drodju. Njegova izguba nas je vse,
ki ljubimo svoj rod, globoko pri-
zadela, Edino kar nas tolaZi je dej-
stvo, da je zapustil prekaljen rod,
ki ga razne vihre ne bodo mogle tako
hitro uniditi. Prejnjo soboto smo ﬁa
poloZili k zadnjemu poéitku. Velika
mnoZica pogrebcev pa je bila zgo-
voren dolfaz. kako priljubljen je bil
pri svojem ljudstvu. Domaédi *upnik
Franc Janfar je opravil potrebne
svetanosti, domadi pevci pa so mu
na domu in ob odprtem grobu v
slovo zapeli slovenske pesmi.

Blagi pokojnik naj podiva v miru,
#alujoéim svojcem pa izrekamo nafe
odkrito soZalje.

venskih organizacij na Koroskem in
Narodni svet korodkih Slovencev
podvzela prve korake za inferna-
cionalizacijo problema slovenske
manjiine na Korotkem. Po okfobr-
skih dogodkih, ko je vlada kapi-
tulirala pred nasiljem ceste, pa je
infernacionalizacija postala aktual-
na. Jugoslovanska vlada je poslala
avstrijski vladi noto z dne 4. no-
vem. 1972, hkrati pa je o nastalem
poloiaju obvestila fudi 3firi vele-
sile - podpisnice dri. pogodbe. V
svojem odgovoru je avstrijska vliada
zdaj prvié uradno priznala medna-
rodno obseinost problema sloven-
ske manjiine na Koroikem, vendar
praktiéno ni zavzela nobenih kon-
kretnih stali¢ do vsebine jugoslo-
vanske note. Predsednik ZSO je u-
gotovil, da je avsirijski odgovor na
jugoslovansko noto nezadovoljiv ter
ga je imenoval ,odgovor formali-
sticnih trikov".

Nadalje je dr. Zwitter obrazlozil
zakaj zastopniki koroikih Sloven-
cev ne bodo sodelovali v komisiji,
ki bo razpravljala o 3. odstavku 7.
élena driavne pogodbe. Studentje
so v tej zvezi predlagali, naj bi
ZS0O in NSKS na dokumentacijski
podlagi izérpno informirala javnost
ter konkretno zahtevali, da se obja-
vijo pisma, ki so bila v tej zadevi
izmenjana med uradom zveznega
kanclerja in slovenskima organiza-
cijama, kajli zvezna vlada je tudi
tokrat ubrala znano taktiko, da
namret sploh ni upostevala sloven-
skih predlogov in pomislekov,

Glede leto¥njih obéinskih volitev
pa je predsednik ZSO povedal, da
bo ZSO v nekaterih abé&inah podpr-
la listo socialistiéne stranke, v dru-
gih obéinah pa nudila podporo
samostojnim krajevnim listam.

glasbe v Celovcu

Na sporedu bodo

@ Slavnosinl govor

ke zbirke in pesnitkih listov)

va.

SLOVENSKA PROSYETNA ZVEZA

Presernovo proslavo

ki bo v petek 9. februarja 1973 ob 20. uri v modri dvorani Doma

@ Recital pesmi Andreja Kokota (ob izidu njegove pesnii-

@® Koncert, na kalerem bodo sodelovali operna solista
Boiena Glavakova in Ladko Korolec fer pianist prof. Igor Dekle-

Ljubitelje slovenske besedne in glasbene umetnosti vabimo,
da se proslave udeleiijo v &im veéjem itevilu. Z udeleibo na Pre-
$ernovl proslavi bomo izpri¢ali povezanost z narodno celoto.

vabi na

Odbor

Ledince

S starim letom je zgubila oblina
Ledince samostojnost in bila razde-
ljena. Tako imenovana ,spodnja ob-
&ina®, ki $teje 8 manjiih vasic — Bre-
zje, Podhum, Gora, Dolindiée, Zgor-
nje in Spodnje Gorile, St. JanZ (Ste-
dem) in Ravne — je bila prikljulena
obtini RoZek, kamor je tudi do leta
1911 spadala. Vse te vasi so od nek-
daj spadale pod farni in $olski okoli§
RoZek, razen St. JanZa, ki spada pod
Yolski in farni okolif St. Jakob v Ro-
Ju. ,Zgornji del“ obdine Ledince z
vasmi Ledince, Pe¢nica, Malenice,
Zgornje in Spodnje Borovlje ter Ko-

anje pa je bil prikljuten oblini Bek-
tanj.

V teku let so Zupanovali v Ledin-
cah razni mozje, dolga leta po vrsti
zavedni Slovenci. Zad. upan Martin
Arneitz, p. d. HajnZele, pa je bil
leta 1958 s pomotjo dveh slovenskih
odbornikov izvoljen za #upana. Te-

Gradnja rozeske elektrarne

Prelekli pelek so na gradbiiéu
roieike elekirarne pri Smartnu s po-
moéjo eksploziva prevrgli tok Dra-
ve v prvotno strugo. S tem deja-
njem je bil zopet zabeleien lep na-
predek pri delu na gradbii¢u rozes-
ke elektrarne. Preusmeritev Drave s
pomoéjo razsirelitve nasipa je vod-
stvo Avstrijskih dravskih elektrarn
izkoristilo za majhno slavnost, ka-
fere se je med itevilnimi povablje-
nimi gosti udelezil tudi dezelni gla-
var Hans Sima, ki je sproZil sirel.

Po sreéno uspeli razstrelitvi na-
sipa je direktor dipl. ing. Erich Wer-
ner orisal trenutno stanje gradnje

roieike elektrarne. Povedal je, da
se gradnja ze blifa koncu. Tako je
vet kilometrov dolgi kanal, ki bo
povezoval novo umeino jezero s
strojnico elekirarne na Reki, kon-
&an in ga trenutno asfaltirajo. Jez,
ki bo dvignil vidino Drave za 15
metrov, je tudi tik pred dograditvijo
prav tako obreini nasipi, ki znafa-
jo skupno 7 kilomefrov dolzine. 1.
oklobra letos bo e zaéela obrato-
vati prva turbina, druga pa meseca
maja naslednjega leta.

Za jezom v Smartnem bo nastalo
novo umetino jezero, ki bo segalo
do Beljaka.

danje Zalostne razmere na vseh po-
droéjih v obdini so ta ,usodni® ko-
rak morda ,izsilile®. Tudi ni manj-
kalo obetajotih obljub in lepih besed
ter sklicevanja na lastno izselitey in
tako je takrat 32-letni gospodar iz
nekdaj slovete slovenske domatije po-
stal Zupan ledindke obdine. V tre-
nutku izvolitve pa je ,pozabil® pa
dane obljube. Niti obljubljenega me-
sta podZupana niso c{ali Slovencem
za njihovo podporo in slovenska od-
bornika tugi nista pridla v noben
pododbor. Prikrajlevali in ,%agali
so Slovence povsod, dokler po 14
letih Zupanovanja ni bil $e sam ,,
zagan“. Do golega pa se je razkrin-
kal v lanskih ,mestnih pogovorih“.

Nismo prevel strmeli — po vedlet-

nih izkuinjah v obéini — ko smo
ga videli in slifali v televiziji nasto-
pati ,fiir ein deutsches Kirnten*,
Povedal je, da sta se njegov ole in
ded borila ,fiir ein jugoslawisches
Kirnten“ in da je bil sam celo jz-
seljen. Zamoldal pa je, da je kot 16-
letni fant v HJ-uniformi stopil v
avto izseljencev in se po treh dneh
vrnil domov na domadijo. Ofe je
kmalu nato umrl nenaravne smrej v
umobolnici, Zamol&al je tudi svojega
starega strica kanonika dr. Jankota
Arnejca, nekdanjega Zupnika v Zrel-
cu (do leta 1919), ki se je moral pred
veleneméko hidro umakniti v Ljublja-
no. Zamold¢al je tudi vsa prizadeya-
nja in obljube, da bo upolteval te3-
nje slovenske skupnosti, ko se je try-
dil za slovenske glasove ob izyoljrvi
za zupana. Predno je dosegel najvitje
mesto v obtini, je kot ,Ein-Mann-
Fraktion® zastopal VDU v oh¥ip-
sk%n s’vctu.d g
pajmo, da v oce ne pri

pod oblast podobnih iupangvl.demo
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Major Wolf in stoinik von Graff sta stala ob eksekucij-
ski enofi in nadzorovala usmrtitev. Na vojake je padala
senca starih jablan, katerih veje so se jibile pod tezo zore-
éih plodov. Obsojenci pa so stali na robu sveze skopane
jame, na soncu, ki jim je sijalo z zahodne strani neba
naravnost v oéi. Bilo je pet fantov in eno dekle. Niso jih pri-
vezali h kolom ali drevesom. Drugega za drugim so pri-
vedli na rob jome in ga ustrelili. O& jim niso zavezali, ker
je poveljstvo menilo, da vojak, ki ni sposoben prenesti so-
vrainikovega pogleda, ni vreden, da nosi putko, sodnik pa
ni vreden, da sodi.

Majorja Wolfa je oblival mrzel pot. Groza nesmisla
mu je ukrivila ozke usinice. Zaman je prepri¢eval generala
in policijsko vodstvo, da bi opustili sireljanje talcev in pre-
pustili fa umazani posel taborii¢em.

Dekle je padla s kletvijo na ustih. Videl jo je, kako bi
bila najraje planila in mu zarila nohte v oéi. Z vsako salvo
ga je bilo manj. Vedel je, da izgublja Zivee. Odsel bi bil,
¢e mu strah, da bo neko& sam tako stal na robu jame, ne
bi bil hromil nog in misli. Vedel je, da si je nadzorovanje
ustrelitve izmislil podpolkovnik, ki je bil po nakljuéju zve-
del, da Wolf ne prenaia pobijanja ujetih. V ¢asu, ko je
Zel najlepie uspehe in zadajal osvobodilnemu gibanju naj-
hujie udarce, se po ve¢ mesecev ni pojavljal v jefnidnici.
Skrbno se je izogibal razkrajajoéega vpliva redetk in smrti.
Zdaj pa so ga ¢edalje bolj obremenjevali z najbolj umaza-
nimi posli.

Skupina mrkih Zandarjev, veleranov iz prve svefovne
vojne, je kot dober, éeprav Ze precej obrabljen siroj brez-
duino polnila puike, dvigala cevi in streljala.

Wolf se je zagledal v okrvavljene grude rjave prsti,
kjer se je razblinjala razdrailjiva, svello rdeca kri.

«Tu se vojna kot umetnost neha. To je navadna raz-
bojnitka obrt. .. S tem, kar poéenjamo — bodisi mi ali nati

nasprotniki, ki niso dosti drugaéni od nas — ne bomo prisli
do miru in ne do razjasnitve. Takina pol vodi v &edalje
hujfo zmedo. Slabii smo kot zamorci in divjaki vseh vrst,
ki so komaj pokukali iz kamene dobe v civilizacijo.”

Po usirelitvi so jetniki posuli frupla z Zivim apnom iin jih
zagrebli v turobnem molku,

Major Woelf in stotnik von Graff pa sta si ogledala ie
odbornike blejske organizacije, ki so jo pred kratkim raz-
krili. Eden izmed njih je pod teio dokazov iz ust vrinjencev
spregovoril — potem ko so ga dali na natezalnico in ga
krepko premlatili... Celice sta obiskala v spremstvu za-
slifevalcev, PritoZevali so se, da so frije jetniki nezaslidano
trdovratni. Sepavega &evljarja so dan za dnem obeiali v
kleteh na kavlje z glavo navzdol, pa niso mogli izvabiti iz
njega priznanja. Njegov sin pa je priznal vse, kar so ga
vpraiali. Preden so ugotovili neuporabnost njegovih izjav,
je povsem zameglil preiskavo. Trmasto se je drial tudi zi-
dar, ki je imel v hosti fri sinove. Tudi vodja organizacije, Ze
prileten moz, je vse utajil. Ta nezaslifana frdovratnost je
Wolfa razgadila, Spri¢o dokaj fo&nih poroéil o organizaciji
ki jih je dostavljala njegova ageniura, so bila priznanja
jetnikov piéla. Zato je ukazal osebju jetnidnice, naj nada-
ljuje poostreni pritisk. V kleteh so naili okrvavljene, od stro-
pa viseée trmoglavce. Mol&ali so in tajili fudi Wolfu. Nje-
mu ni §lo za naéelo. Hotel je doseéi vedji udinkek, zato je
pozaprl tudi nekatere manj obremenjene s svojimi sodelavci
vred. Le-te je uporabil tudi v zaporih, hkrati pa jih je ob-
varoval pred mailevanjem

.Ne veste, gospod major, kako tulijo pod bikovkami
ti godbeniki in gasilci, ko pa zaénemo zapisovati, molée ko
ribe,” je dejal visoko pristrizeni Linke, ki je kot strezaj ne-
prestano plesal okoli Wolfa. Major je izrabil priloznost, da
je pred nezaupljivim von Graffom kar se da napihnil u-
speh:

.Vidite, gospod stoinik, komaj sem jih spravil zq zapa-
he, Ze se vrstijo proinje in infervencije z vseh strani. Ako
bomo nasedali éustvom, se ne &udite, &e bo neke nog; po-
veljstvo zletelo v zrak. Poveijte fo poveljniku vsaj vi, ki ste
z njim v dobrih odnosih.”

Von Graff je milostno pritrdil. Zares je bil presenezen
nad moéjo podialne organizacije v neposredni bliin po-
veljstev in policijskih enot. Ni mu bilo vie&, da bo Wolf
fa uspeh izrabil za obrambo proti njegovim obtoibam.

Kljub temu je upal, da imajo dovolj gradiva, ki g6 b0 4

pokopalo.

«Pomislite, kako so bili predrzni,” je nadaljeval Wolf.
.Pred nosom gestapa so sestavljali sezname &lanoy odpo-
ra, pofiljali obveitevalna porotila, belezili vsote prispey-
kov za OF in se ili nekak3no ljudsko oblast. Slab streljaj
od naiih bataljonov so se sestajali z banditi. Blazno ., . Mi
smo pa mislili, da imajo morda kakino nebore trojko.*

Ko sta se vozila nazaj, je major vpraial von Graffa,
kaj mishi, da se bo zgodilo z Guckom.

»Visel bo,” je odvrmil hladno von Graff.

«Ne glede na svoje dosedanje zasluge?”

«Prav ni¢ se ne ozirajo na zasluge. Do odpadnikov
moramo biti stroZji kakor do sovrainika, ker so nam bolj
nevarni. Na centrali sem gledal film o sodni razpravi prolfi
voditeljem zarole in o njihovem obefanju. Poéasi so jim
zategovali Zicne zanke. Na spacenih obrazih sem spoznal,
kako v takih frenutkih Elovek ceni zrak in vse, ¢esar je ne-
koé imel prevel. Polasten prefres se pripravlja. Vsem bodo
pogledali v jefra, tudi vsakemu izmed nas.”

Potem mu je opisal, kako je strmoglavil Abwehrov ief
admiral Canaris in nekateri drugi visoki 3efi. Tudi to: mv
je povedal, kako jih meljejo v kleteh driavnega varnostne-
ga vrada. Hladno in neprizadeto je razlagal:
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SLOVENSKO PROSVETNO DRUSTYO ,ZARIA"
¥V ZELEZNI KAPLI
vabi na
VY 7. sankarsko tekmo
v nedeljo 28. januarja 1973 v Lepeni pri Zelexni Kapli. Start
“le pri Gregoridu, cilj pa pri Hudopisku.
Tekmujejo v slededih skupinah:
MLADINKE, rojene 1958 in mlajie
MLADINCI, rojeni 1958 in miaji
ZENSKE in MOSKI
Startni prispevek za Zenske in motke znala 15, za mladinke in
mladince pa 5 Zilingov.

Tekmovalci se zberejo ob 11. url pri cilju, kjer dobijo itarine
itevilke, katere bodo delill brez izjeme samo do 11.45 vre. Start
je ob 12. uri.

Vsak tekmuje na lasino odgovornost. Dovoljene so samo na-
vadne sanke.

Razglasitev rezultatov in podelitev nagrad bo po kontani
tekmi v gostilni RastoZnik v Lepeni, kjer bo nato tudi

PLES S SRECOLOVOM
Sodeluje folklorna skupina SPD .Zarja”.
Vsi znanci in prijatelji druitva iskreno vabljeni. Odbor

Branca vas pri Bil¢ovsu

Da izpolnimo v zadnji Stevilki na-
$ega. lista dano obljubo, porodamo
Podrobneje o tragiéni nesredi, kate-
1 je zadela p. d. KrZejevo druZino
¥ Brandi vasi in z njo ves na$ okoli§,
0 se je smrtno ponesredil Miha Mis-
kulnik, p. d. Krej.
V torek 16. januarja je Miha Mis-
kulnik » drugimi delavci zaposlen
Na. gradbif¢u boroveljske elektrarne
v bliZini vasi Resnica. Po nesrenem
naklju¢ju se je neki tovornjak zaple-
tel v nizko visedi elektriéni vod, pri
"‘“,’mcFodrl elektri¢éni drog in povzro-
Gl, da je bilo vse pod elektriéno na-
Petostjo. Posledica nesreée je bila
E?rama. Takoj na mestu mrtev je
il Miha Mitkulnik, dva druga de-
avea pa so tezko potkodovana pre-
Peeiéali v celoviko Eolni§nico. Veliko
Sredo v pesredi je imel delavec Franc
Polanfek, ki je ostal nepotkodovan.
Pretresljiva vest o smrti Mihe Mi¥-
kulnika je vse obtane Biltovsa mo&-
0 prizadela, najbolj pa njegovo dru-
N0 7z Zeno in tremi otroci, kakor
Wdi sestre in brata TevZija, ki je e
Yec let zaposlen pri Avstrijskih drav-
Skih elcktrarnah in sta si v domadi
Yasi najblizja posestnika — soseda.
Mrtvega Mihija so prepeljali na nje-
80v dom, odkoder smo ga prejnii
Petek pospremili na pokopalifle v
Biltovsu. Le redko kdaj je bila vrsta
Pogrebcey tako dolga, kot je bila pri
Yem pogrebu. To je tudi zgovoren do-
az, kako je bil rajni priljubljen pri
Veeh, v najlepih letih, star komaj
8 let, mu je nemila usoda pretrgala
it zivijenja.

——

Mihi je bil delaven &lovek ter z
dufo in srcem kmet, ki se je zavelai,
da mora kmet prav v ljubezni do
dela, spoltovanju podedovane zapu-
$tine svojih starfev in pravi ljubezni
do svoje druZine iskati in ustvariti
blaginio in udobnost. Postavil si je
unov dom, zgradil tudi gospodarsko
poslopje in nabavil potrebne stroje.
Bil je res napreden kmet. Rijnega
KrZeja pa ni obsedla tista samosvoja
zaslepljenost v sebiéno garanjs, pri
katerem bi videl le sebe in svojo ko-
rist. Imel je odprto roko in srce za
sc ¢loveka. Mnogokaterim je pomagal
in priskotil na pomo¢, kadar je videl
potrebo. zato se je marsikatero oko
orosilo, ker je obstalo to plemenito
sree.

Krfejev Miha je bil trdna in zele-
na veja na na¥em narodnem rtelesu.
Zavedal se je, da ¢loveku ni v dast,
de se izneveri spominu svojih starfev
in se sramuje priznati, da ga je mati
utila slovenske govorice in ne kake

VABILO

PODJUNSKA  GLASBENA
SKUPINA vas prisréno vabl na

Koncert

ki be v nedeljo 28. janvarja
ob 14, vurl pri Plantev v Gori-
tah.

Stev. 4 (1592) — &
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Zivahna prosvetna dejavnost

8t. Vid v Podjuni — Napotil je
éas, ko imajo druitva navadno svo-
je obéne zbore. Tako je minulo ne-
deljo imelo fudi Slovensko prosvet-
no druitvo ,Danica” skupaj s pev-
skim drudtvom v St. Vidu v Podjuni
svoj redni obéni zbor.

Pred pricetkom obénega zbora
smo si ogledali drugi del televizij-
ske oddaje ,Korotka v pesmi, plesu
in besedi”. Prireditev se je pred
nedavnim odvijala v Kranju, na
njej pa so sodelovali tudi domaéi
pevski zbor in instrumenialni ftrio
.Korotan”. Nato je predsednik
druitva Milan Hobel pozdravil ite-
vilne ¢lane in prijatelje drustva, ki
so se zbrali pri Voglu v 5t. Primozu.
Udeleiba je bila zgovoren dokaz
zive kulturno-prosvetne dejavnosti
tega druitva. Posebno je pozdravil
predstavnika Slovenske prosvetne
zveze in Kricanske kullurne zveze.
V imenu slednje je spregovoril dr.
lanko Zerzer, v imenu SPZ pa viad-
ni svelnik dr. Pavel Apovnik. Oba
sta poirdila pesiro dejavnost obeh
druitev v St. Vidu. Posebna zelja
obeh pa je bila, da se druitvi ne

druge. Nemiline smo se Sele potem
naudili. Nafa, leta 1910 ustanovljena
posojilnica ga je $tela Ze dolga leta
za svojega Clana in odbornika. TeZko
ga bomo dpuErehli, bil je vselej na
mestu, kadarkoli je bilo treba.

Zalni sprevod je vodil domadi go-
spod Zupnik Kassl, kateremu se je
pridruzil e ravnatelj slovenske gim-
nazije v Celoveu dr. Pavle Zablat-
nik, ki je tudi sorodnik pokojnika.
Slovensko gimnazijo je zastopal prof.
Messner, ki je pripel)jal s seboj tudi
skupino dijakov, sofolcev héerke raj-
nega, ki obiskujejo to ¥olo. V cerkvi
sta se oba duhovnika s toplimi bese-
dami poslovila od rajnega in se mu
zahvalila za njegovo zgledno Ziv-
ljenje. Ob odprtem grobu se mu je
Janko Ogris starejdi v imenu posojil-
nice in jrugih slovenkih organizacij
zahvalil za ves njegov trud in priza-
devanje ter za odloéno nastopanje za
pravice slovenskega ljudstva na Ko-
rofkem. Domadi pevci Slovenskega
prosvetnega druftva ,Bilka“ pod
vodstvom pevovodje Valentina Ka-
pusa pa so mu na domu, ob grobu in
v cerkvi, zapeli pesmi v slovo. Tako
potiva Mihej poleg le osem dni prej
umrle matere v Bogu velno spanje.

Miheja Miskulnika bomo ohranili
v lepem spominu, sorodnikom, pred-
vsem Zeni in otrokom, pa izreEamo
nafe globoko soZalje.

bi trgali na dva tabora njunih o-
srednjih prosvetnih organizacij, tem-
veé naj bi imeli vedno pred ocmi

skupni cilj — delo za slovensko
prosveto in slovensko narodnostno
skupnost.

Iz porolil — Franci Polzer je

poroéal za SPD ,Danica”, Helena

Harmonikarska
umetnika

iz Novega Sada v Celovcu

V nedeljo 28. januarja s pricet-
kom ob 17. uri bo v celovikem ,Do-
mu mladine” (Haus der Jugend,
Kumplgasse) nastop dveh harmoni-
karskih umetnikov iz Novega Sada.
Erne Sebastian in Aleksander Ma-
lenica sta se na Korotkem z uspe-
hom predstavila e pred tremi leti
in bosta gotovo tudi tokrat navdu-
Sila ljubitelje tovrsine glasbene u-
metnosti.

Sticker pa za pevsko druiivo —
smo videli, da obe druitvi mnogo
delata, zlosti pevsko druitve z nje-
govim neumornim  pevovodjem
Hanzijem KeiZarjem na <&elu. Ta
zbor je na itevilnih koncertih doma
in fudi v Sloveniji navduieval pub-
liko. Lani je ponesel naio slovensko
pesem celo v Zahodno Nemdéijo,
kjer je Zel lepe uspehe. Poleli je
na 3tevilnih koncertih seznanjal
lujce z lepotami slovenske pesmi.
Ne bomo podrobno naitevali ite-
vilnih nastopov, lahko pa recemo,
da je druitvo bilo izredno marljivo.
tako da se spralujemo, kako je
sploh zmoglo vse to. Posebej ome-
niti je treba 3e instrumentalni frio
«Korotan", ki se zadnje &ase vedno
bolj uveljavlja na raznih priredit-
vah. Pred nedavnim so ga posneli
tudi na celovikem radiu.

Po blagajniskem poroéilu je ob-
¢ni zbor dal obema odboroma raz-
reinico. Za novega predsednika
SPD ,Danica” je bil izvoljen Stanko
Wakounig, medtem ko so ostali
odborniki obeh odborov obdriali
funkcije. Novi predsednik se je ¢la-
nom in prijateljem zahvalil za za-
upanje in med drugim dejal, da kot
predsednik ne more delovati sam,
ampak polrebuje predvsem pomod
élanov oziroma druitvenikov, kaijti
samo z njihovo pomoéjo se bo
gradilo druitveno delo.

Veliko zanimanje je viadalo za
predavanje vladnega sveinika dr.
Pavleta Apovnika o Luzidkih Srbih.
Predavanje je bilo zaradi tega tako
zanimivo, ker so LuZiski Srbi prav
tako manjiinski narod. Luzigki Srbi
so v letih 1933 do 1945 dozivljali
podoben, e ne ie hujii pritisk, kot
mi koroski Slovenci za éasa druge
svetovne vojne. To ljudstvo, ki Zivi
v Vzhodni Neméiji, ima danes vse
pravice. Med drugim imajo tam vse
napise dvojeziéne (imena krajev,
podjetij, ustanov, irgovin, cesine
oznacbe, bolnice, policija, poitni
zigi itd.) Razen tega imajo svoje
Sole, svojo zaloibo, radijsko re-
dakcijo, kulturni dom, ofroske vri-
ce, predvsem pa zakone, ki i¥éifijo
in pospeluvjejo razvoj kullure te
narodnostne skupine. Zakon celo
predpisuje, da nemiko govorede ol-
roke (pripadnike veéinskega naro-
da) uéijo spoitovanja do srbsko
govorecih otrok in nemiko govore-
¢e otroke pozivajo k véenju srbske-
ga jezika. Vse lo pa ni samo na pa-
pirju, temveé se odloéno izvaja.

Takine razmere bodo za koroi-
ke Slovence — dokler se bodo
hujskaike akcije profislovenskih or-
ganizacij nadaljevale in jih ob-
lasti ne bodo znale prepreéiti —
ostale samo sanje.

Slovensko prosveino druitvo ,Srce”
v Dobrli vasi vabi na

KULTURNO POLITICNO
PREDAVANIE

v nedeljo 4. februarja 1973 ob 19.30
uri v hotelu Rutar v Dobrli vasi.

Predavata viadnl svetnlk dr. Pa-
vel Apovnik in predsednlk SPZ
Hanze] Weiss
o narodnem boju LuZiskih Sr-
bov.

K 3tevilni vdeleibi vabi

Odbor

Popravljamo napako

Ce ima hudié mlade, jih ima na-
vadno vel. Tako pravi star ljudski
pregovor in tako bi lahko rekli tudi
mi, ko moramo ugotoviti, da nam je
tiskarski 3krat spet eno zagodel. In
tokrat se je spravil celo na sveto pis-
mo. V é¢lanku ,Misli o Suhodoléano-
vem ‘Norem zZivljenju‘“ v zadnjem
odstavku na 5. strani biblija seveda
pripoveduje o ludi, ki sveti, in o soli,
ne pa o joli. Prosimo, da nam napa-
ko oprostite. Urednidtvo

TOne Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Ton
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»Yidite, gospod major. V rajhu ni dandanes nihée tako
Visok, da ne bi bil lahko Ze jutri za glavo krajsi. Vsak uteg-
e biti delezen ,dobrof’, s kalerimi danes ,gosti’ druge. Le
lako |ahko ohrani rasa mog in &istost. To je njeno notranje
Vrelje in zorenje. Nekaleri tega ne razumejo. Po mojem pa
© ni ni¢ tragi€énega. Se dobro vino, preden dozori, izvrie v
Penah vse, kar je netistega.”

Wolf mu je oporekal:

»Vse je v redu. Problem je samo v fem, ¢e si vino, pa

."h Proglasijo za peno.”

~ Von Gralf se je nasmehnil njegovi pripombi. Prizgal je
Cigareto in ciniéno dejal:

_ aTo je odvisno od posameznika. Ce so njegova dela
Sista v namenu in v posledicah, se mu ni treba bati, Me&
Visi nad vratovi dvoliénezev in individualistov, ki ne morejo
Podrediti svojih interesov vodeéi ideologiji. Povem vam, da

mo prignali stvar tako daleg, da se bome pogovarjali
3amo s tistimi, ki so za ali proti. Srednje poti ne bo. In tudi
“flv!rulnih ne bo. Vse, ki dvomijo, in vse, ki so omadezeva-
M, bomo spravili s svetal Ne moremo dovoliti, da bi posa-
Mezni raéunarji uzivali ob kr&ih rase, se nacejali z vinom
;"'"Clga in se obdajali z lovorikami, ki so jih priborili drugi.
Uhrer je odlo¢no dejal NE za vselej!"
Wolf je prikimal, mislil pa si je: .Prekleto si nor." Sicer
Pa je slutil velike tezave, kakor star volk sluti vihar.
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V Park hotelu, kjer je bil sedei poveljstva varnosine
olicije in varnosine sluibe, je bilo najtivahnejie vrvenje
Med veierjo. Iz salong, ki je bil poln gostov, oficirjev s po-
Velistva in uradnic iz civilnih ustanov, so prihajali v kuhinjo
ahni glasovi, pomesani z ivenkelanjem vilic, noev in
Porcelana.

Kuhinjska pomoénica Julka je dojemala ta hrup neka-
ko tako, kot bi bila rahlo vroéiéna. Restavracija se je na-
polnila do zadnjega kotitka, pa e ni naila priloznosti, da
bi se izmuznila v klet in opravila svojo nalogo. Mimo nje
so hiteli natakarji s polnimi pladnji, kuharice so se drle nad
pomoénicami, sredi kuhinje pa se je kot petelin po dvoriicu
sprehajal elegantni hotelski direktor Maks ter s svojo sta-
sito postavo, strogimi kretnjami in pogledi vzdrieval tempo
dela in red pri streibi.

Dekle je bilo ¢edalje bolj nestrpno. Zdaijci je stopila v
shrambo potrebiéin za ¢&iiéenje. Prinesla je vedro, napolnje-
no z razstrelivom Nobel 808, in ga potisnila v najtemnejii
kot ter pokrila s pomivalnimi cunjami, Pred nekaj dnevi
je dobila obvestilo Peméevih obveitevalcev in minerjev,
da je,moka zmleta” in naj pride ponjo v bliznjo vas pod
gozdovi.

S skojevko Minko sta naprosili soseda-izvoicka, da ju
je s konjem peljal na dogovorjeno mesto. Tja so se peljali
vsi trije brez skrbi. Moz, ki je bil znan veseljak, se je vso
pot 3alil z njima. V vasi sta dobili kovéek z razstrelivom in
navodila, kako in kam postavili mino. Nazaj grede se je
voinja vlekla v neskonénost. Sreéavali so nemike pairulje,
ki bi jih ustavile. Toda Nemci se niso zmenili ne za koéijo
ne za koéijaZa, ki je ve&krat vozil nemske ljudi na izlete,

Teden dni strahu in dvomov je presiala Julka, preden
je znosila v hotel razstrelivo in je bilo vedro polno. Dva dni
se je pripravljala, da bi dobro izpolnila naloge, pa ngj
se zgodi z vsemi temi ljudmi, ki nalepajo dobro vecerjo in
se zalivajo z ledenim pivom — in tudi z njo — karkoli
ze... Ze dve leli je obveiéala organizacijo o vsem, kar je
videla in sli3ala v hotelu,

Izrabila je priloznost, ko se je direkfor pridruzil omizju
policistov, in se izmuznila iz kuhinje. Po dolgem, mraénem
hodniku je pritavala do skrivalid¢a, vzela vedro in se napo-

tila z njim proti kuhinji. Postavila ga je ob steno jedilnice,
med zaboje za zelenjavo in sadje, ki so jih odvaiali zjulraj.
Oddahnila se je iele, ko je naravnala sprozilo mine.

V kuhinji je ni nihée pogreiil. Vkljuéila se je v delo in
skuiala prikriti vznemirjenje. Zdaj se je je res lotevala vro-
cica.

Nenadoma ji je Sinilo v glavo, da utegne zagrmefi
prej, kot so povedali. Tako bi se znaila med ruievinami. ..

In kaj bo, ée bo mnogo mrivih? Kdo ve, koliko talcev bodo
postrelilii Tudi nekaj njenih znancev je zaprtih v Begu-
jah... Morda bodo posirelili fudi vse usluibence...

Iz salona se je prismejal v kuhinjo tenak, pijan ge-
stapovec in se kot po navadi napotil k dekletom ob po-
mivalnem koritu. Tisto, ki mu je bila vieé, je viéipnil v zad-
njico in se razkoraéil pred njo, da bi videla na njegovih
prsih novo bleiéele se odlikovanje. Dekleta so takoj za-
pazila obesek; nekatera so ga povprasala, zakaj je dobil
odlikovanje. Pijano se je zarezal in ponosno pololkel po
ozkih prsih:

«To je pa sa smrt slovenska.”

Dekleta so zavreiéale in ga jele odtevati. Tudi fista, ki
je ¥la nekajkrat z njim, mu je obrnila hrbet in hitela pomiva-
ti. Julka bi ga bila najraje udarila po obrazu z mokro
cunjo, pa se je polajila, ker se je bala, da ji ne bi prebral
iz oéi, da se nekoj dogaja.

Gestapovec se je odmajal v salon, Julka pa se je s
prijateljico odpravila domov, polna strahu in napetega
pri¢akovanja. Sirazar pri vrotih hotela se je polalil z njima.
Zvodljivo sta se mu zasmejali in izginili mimo oken, drieé
se za podpazduho. Za njima je ostal holelski vrvei, pome-
3an z radijskimi zvoki, podoben pritajenemu Sumenju fem-
nih jezerskih globin.



Iz zgodovine lova

Lov, pefelincki moji nalopirjeni, je ¥port
in ni Sport.

Njega dni, ko je éastilljivi prednik, kosma-
li praclovek, e kolovratil po teh krajih, ni
bil lov nobena zabava, marveé sila resna
zadeva. Danes samo stopié v samoposireino
trgovino, vried odi po policah in ze flacis v
cekar sladkor, riz, makarone, kumare, ée-
bulo, popréek... Clovek bi kar skakal od
veselja, Saj fo je kakor v pravljici. Toda ta-
krai!

Trume moéno poraiéenih in sesiradanih
ljudi so veé dni in noéi tavale po Zirnih
planjavah in temnih gozdovih, preden so
naile kaj za pod zob. In ée so po nakljuéju
ujele poskoéno veverico, je bilo fo za faks-
no frumo laénih moz, Zena in ofrok loliko,
kot &e bi pomolzli vrinega polig, se re¢e —
ni¢! Kadar jim je bila lovska sreéa naklonje-

Zenidka in pSenicka

Nekoé so bile tri fivali, raca, koza in maé-
ka. Prebivale so v gozdni hidici in njihova
gospodinja je bila stara Zenitka. Zenika je
dobila v dar prgiiZe pieniénega zrnja.

~Yriem jih v zemljo, da bodo zrasla,”
Je rekla Zenitka, .kdoe mi pomagal”

~Me %e ne,” so rekle raca, koza Iin madka.
Zato je kar sama.

Pienica je zrasla in zorela. ,In zdaj bom
klasje poiela,” je rekla Zenitka, .kdo mi
pomagal”

«Me Ie ne,” so rekle raca, koza in maéka.
Zato je kar sama.

»Zdaj moram klasje zmlatifi,” je rekla Ze-
ni¢ka, .kdo mi pomagal”

«~Me Ze ne,” so rekle raca, koza in madka.
Zato je kar sama.

«In zda] bom nesla zrnje v mlin, da dobim
moko,” je rekla fenitka, .kdo mi pomagal”

~Me ie ne,” so rekle raca, koza in magka.
Zato je kar sama.

»In potem bom lahko spekla kruh,” je rek-
la fenitka, .kdo mi pomagal”

«~Me fe ne,” so rekle raca, koza in matka.
Zato je kar sama.

«In zdaj bom jedla kruh,” je rekla fenitka,
«kdo mi pomagal”

«Jestl, o pa Ie!” so rekle raca, koza In
maika.

-0 ne, ne, ne,” je rekla Zenitka, ,jedla
bom pa kar sama, Kdor ne dela, naj tudi ne

Je.” K. KELLER

na, so se sreéali tudi z mamulom. Toda ma-
mut ni pikapolonica. Rjovel je, brecal in se
branil z vsemi &tirimi, da je bilo groza. Kos-
mato duio je izpustil ele polem, ko je pre-
magan klonil v dolgotrajnem boju. VEasih
so ga od rilca do repa pohrusiali e toplega.
Kaj so storili z okli, ne vem, Morda so poirli
fudi fe.

V srednjem veku je bilo vse drugade. Ni
iment, da se po veé desellisoéih letih ne bi
kaj spremenilol In se je res! Temeljilo! Ta-
krat so bili ljudje lepo razdeljeni na dva
steviléno neenaka dela. Najveé je bilo ti-
stih, ki so garali kot Zivina in slabo jedli.
Te je k delu priganjala manjiing, ki ni nikoli
ni¢ delala, zivela pa kot griki bogovi na
Olimpu. Graicaki, grofi, baroni, knezi, kralji,
cesarji in podobna gospoda so samo dobro
pupcali in papcali in — na debelo lenarili.
Ni¢ éudnega ni, ée jim je zadelo takino Ziv-
lienje kmalu presedati. Pa so si izmislili lov.

Seveda niso lovili zajcev; za takine juna-
ke se to nikakor ne bi spodobilo. Zato so ili
na lov na medvede, vepre, volkove in jele-
ne, Pri tem nevarnem opravilu se niso smeli
posluzevali loka in puiéic ali s slavo oven-
éanega meéa, ker fo ne bi bilo éastno. Ve-
ljalo je pravilo, da je treba gozdno zver
napasti in pokonéati s kratkim kopjem, se-
kiro ali nozem.

Priljublien je bil tudi lov s privgenimi ja-
strebi in sokoli; z njimi so lovili plice. Ta vr-
sta lova je bila v srednjem veku raziirjena

po vsej Evropi. Da pa je bil vsakrien lov z
groinjo hude kazni prepovedan vsem llaéa-
nom, se razume samo po sebi. Zemlja in vse
na njej je bila neodiujljiva posest fevdalne-
ga gospoda.

Danes lov ni veé izkljuéna pravica iz
brancev. Sporini lovec lahko posiane vsak,
ki si preskrbi ustrezno dovoljenje in je &lan
lovske druzine. Pravi lovci so ljubitelji na-
rave in Se zlasti divjadi. Skrbe zanjo, jo $éi-
tijo in dobro preudarijo, kaj je zrelo za od-
strel. S fem krepijo njeno plemensko vred-
nost.

Zvesti spremljevalci Iportnega loveca so:
pihalnik na Sibre ali krogle, dober daljno-
gled in pes. Ta pa ni kakrienkoli cucek s ce-
ste, marveé Eistokrvni in primerno $olani hav-
hov z imenitnim rodovnikom.

Znano je, da so lovci in ribiéi veliki $a-
ljivei. Golovo poznatle mnogo duhovitih
zgodb o njihovih ,lovskih frofejah”.

Seveda ne smemo pozabiti divjih lovcev.
To so razbojniki v loviiéu, Sirezejo le svoji
nepremagljivi lovski sli, ne da bi se brigali
za divjad in njen naraiéaj. Te, kakor tudi
samozvanske ,ribi¢e”, ki z dinamitom in
elekiriénim tokom (kar je Zivljenjsko nevar-
no) pokonéujejo celo mladice, oblast ostro
preganja.

Kljub strogim zakonskim doloéilom pa je
na nasem okroglem planefu Ze tako, da smo
pravzaprav vsi lovci, ée imamo uradno do-
voljenje ali ne. Kdo med nami 3e ni usirelil
debelega kozlal Toda takinih zivali ljudje
ne dajo nagaditi in se tudi nikoli ne hvalijo
z njihovimi rogovi. Brzkone ie vedo, zakaj
ne.

CRTOMIRSINKOVEC:

Gostoljubni macek

Macéek nas nesel
je miski v omelo
koscek slanine,
mleka skodelo.

Strasno se mitka
je macku cudila,
skoraj iz koZe

je svoje skocila.

Toplo za malico
se mu zahvali:
»Dober si, bratec,
dobker, moj malil*

Miski pa zlomi
zob se v slanini,
jote se macek

kot na sedmini.

Miski se repek
utone v skodelo,
macku na glavo
pade omelo.

Zacne v nesreli
mitka se dreti:
«Rep, joj, je takien,
kot so $pageti.”

Bt
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Piki je medved.

Piki ne stanuje v gozdu, ne v
Yivalskem vrru, ne v cirkusu, ne
v trgovini. Piki stanuje v bloku,
v detrtem nadstropju, na polici za
igrade.

Pikiju je ime Piki, &eprav ni
pikast. Tako mu je pad ime. Ni
namred vsakdo belec, ki se Belec
Ei§c, in tudi vode ne pije vsakdo,

i se pi¥ Vodopivec, Tako je tudi
Pikiju ime Piki.

Piki hodi v medvedjo folo in
ima uditelja, ki ni medved, am-
pak fantek. Jaz sem uliteljev ode
in zato dobro poznam Pikija in
ulitelja. Vdasih se skupaj igramo
Clovek ne jezi se. S Pikijem se
dobro razumeva, z uliteljem pa
imam vdasih tezave. Piki zmeraj
pametno moldi, uditelj pa mi véa-
sih ugovarja. Ni¢ ne pomaga, &e
mu refem, da sem jaz nadzornik.

Pikiju ni nikoli dolgéas. Vsa-
ko jutro se z medvedjo kodijo, v
kateri je nekod uliteljeva starejia
sestra prevazala puncke, odpelje
v medvedjo 3olo. Z njim se pelje-
jo tudi drugi medvedi in vseh sku-

Z uciteljem spiva v isti sobi in
zato je Piki v&asih tudi letedi med-
ved. Ko se ulitelj zbudi, pogleda,
ali jaz fe spim, in mi vrze med-
veda na gli:wo. Piki prileti ele-
gantno kot helikopter in me posée-

Moj prijatelj Piki

paj je za cel medvedji avtobus.
Dvema ali trem je ime Marko.
Eden je Filip in majhni medvedki
je ime Timika. Potem so tukaj
ic Josip Jupiter, Benjamin in Flo-
ki, sicer ni medved, amgak pes,
vendar hodi v medvedjo $olo, ker
posebne pasje Jole $e nimamo. Vsi
se piSejo Jakob. Tudi Piki se tako
pife. Kadar ga ulitelj v 3oli po-
klide, pravi: ,Piki Jakob, pridi
k tabli!® Sicer pa je Piki glavni.

geta po nosu. Tako se zbudim in
zaradi tega mu véasih re¢em: med-
ved-budilka.

Zveder gre Piki spat z uiteljem.
Prirovedujcta si pravljice v med-
vedjem jeziku, ki ga jaz ne ra-
zumem. Kadar me ima uditelj po-
sebno rad, polo#i Pikija k moje-
mu vzglavju, in ko grem ponodi
v posteljo, me Piki poboZa, tako
kot tudi jaz poboZam njega in
uditelja. Ker ne znam medvedjega

jezika, si ne pripovedujeva prav|
ljic in hitro zaspiva. Vendar j¢!
Piki zelo izobraZen. V sanjah s¢
véasih pogovarjava po francosko-
Pravi, da je bil nekod v Pariz
in da tam klidejo medvede ZuZw |
Prav rad mu verjamem, vendaf
se strinjava, da je Piki lep¥e ime- |

Mogote me bo Piki nautil med-
vedjega jezika. O tem se fe nisvd
pogovarjala, ker sva oba zelo za- |
poslena. Piki se mora uliti za Yolos
jaz_pa moram pisati knjige,

To je torej Piki. Kar sem 0
njem nn?'isal_, bom zdaj dal udi
telju. Ulitelj bo spis prevedel ¥
medvedji jezik in ga pokazal Pi-
kiju. Piki pa bo povedal, kake
je z njim zadovoljen. Ce bo vse ¥ |
redu, bom o njem napisal fe dru-
ge zgodbe.

Kajetan Kovid

Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Tone Svetina: UKANA — Ton

—

12

Major Wolf je sedel pri mizi v kotu kot po navadi —
sam. Imel je zavarovan hrbet, lako da je videl vse pred se-
boj. V takinem polozaju se je poéutil varnega. Ta veéer je
dozivel novo preseneéenje. Med veéerjo je vstopil poveljnik
z dvema vidjima oficirjema. Enega je poznal ze iz Berling,
drugi pa mu je bil neznan. Sedli so k steni, njemu nasproli,
in narocili vederjo. Osorni in redkobesedni podpolkovnik
Perst se je topil od prijaznosti. Njegova visoko pristrizena
glava je sijola od blagohoine pozornosti do obeh gostov,
ki sta se, utrujena od potovanja, z lagodno zvedavostjo
ozirala po ljudeh v salonu.

~Prekletol Konéno se je le pricijazila dolgo napoveda-
na indpekeija,” je ugofovil Wolf. Vzel je v roke &asopis, in
si jih, na videz zatopljen v branje, pozorno ogledal. Kmalu
je dognal, da sta se zaéela moZa fe med jedjo zanimali
zanj, saj sta se nenehno ozirala k njegovi mizi.

«Teiave se grmadijo v geomelriénem zaporedju, volja
do boja in moé pa mi upadata.” Zavedel se je, da bo mo-
ral napreéi ves razum in da bo poireboval e sreco povrh,
¢e ne bo hotel propasti.

Dobro, da jih je pri¢akoval in se pripravil. Mediem so
se dogodki razvijali fako, kakor je predvideval. Na mno-
Zi¢no arelacijo organizacije odpora je takoj odgovoril
VOS. Ze naslednjo noé so priili iskat dva njegova zaup-
nika, moZa in Zeno. Ceprav je vedel, kaj ju bo doletelo, ju
je prepustil usedi in Zrivoval za vije cilje. Konec koncev
sta bila razkrita in zanj nepomembna. Nakljugje je hotelo,
da se je polozaj ¥e bolj zamofal in zaostril. Ko so vosovci
priili ponju, so postavili zasedo vrhu klanca. Nanjo je na-
letel Dunajéan, policist, ki je $el vasovat k nekemu dekle-
tu, pa so ga ubili... Zaradi streljanja pa sta se Zena in
moz vprla in nista hotela oditi s partizani. Zato so ju ustre-

lili kar v kuhinji. Vosovci so odpeljali tudi mlinarja, starca,
ki je gorel od sovraiiva do goiéarjev in boljfevikov. Vas je
bila preplavljena s strahom in pri¢akovanjem novih dogod-
kov.

Zavoljo teh dogodkov je bilo ozraéje v mestu silno na-
peto, tako kot si je Zelel major Wolf — povsem nasprotno,
kot si je zelela komisija. Vreme je bilo kot naroceno: dnevi
topli, sonéni, zgodnje sadje je dozorelo; voda je bila osve-
zujoéa; gostom je bilo na voljo precej deklet iz rajha, ki so
si zdravile razrahljane Zivce; brigade so pognali v gore.
Tako je imela indpekcija vse moinosti za nemoteno delo.

V takinem vzduiju in s sveiim uspehom se bo laie
pogovarjal z inSpeklorji, trda pa bo predla poveljniku, ki
je bil roZnato opisal poloZaj v neposredni okolici mesta.
Wolf se je tolazil tudi s tem, da prestreies lahko samo listi
udarec, ki ga pri¢akujes.

Po vecerji so si moZje obrisali masina usta in se osve-
zili z vinom. Potem so ga povabili k svoji mizi, kar ga je
zelo presenetilo. Podpolkovnik Perst ga je predstavil. Sposi-
ljivo se je priklonil in prisedel.

.Ne razumem vas, gospod major, zakaj vedno same-
vate v kotu, saj je élovek druzabno bitje. Menda vas ne
natolcujejo, ko govore, da podcenjujete druibo kolegovi”
ga je zbodel Perst.

Wolf pa se ni dal izzvati. Z rahlim nasmeskom je od-
vrnil:

.Ljudje premalo mislijo, da bi znali ugotavljali vzroke
najpreprostejiih pojavov. Ze od mladih let imam navado,
da berem med jedjo in po njej. Ta slaba navada ima tudi
dobro stran. Mimogrede se seznanim z vsemi najvaznejiimi
vestmi. Bolan sem in ne morem delali, é&& ne preberem
Zasopisa. Ne veste, kako imeniten uvodnik prinasa Vélki-
sche Beobachier,” jim je hitel razlagati misli najnovejie
linije. Inipekiorja sta zadela kmalu zehati, podpolkovnik

-

pa je postal nesirpen, fako da je preusmeril pogovor no
vojno politieni polozaj v pokrajini. Tudi fu je pozel Wolf
pozornost obeh indpekiorjev, ki sta tehfala vsako njegove
besedo.

Jedilnica se je praznila. Vsi Slirje so natanko vedelis
da po tej poti fipanja ne bodo priili daleé. Prisleca, utru-
jena od poti in nekoliko razocarana nad napetim vzdugjem:
sta si zelela postelje in miru. Sita noénih letalskih alarmoV
in napetih zaslifanj v berlinski zaroti, sta upala, da bosta
pretivela nekaj mirnih noéi in lepih dni v planinskem raju: |
Dogovorili so se, da bosta naslednji dan seznanila po-%
veljsivo z uradnim namenom obiska.

Poveljnik in Wolf sta ju pospremila v prvo nadstropje
novega dela hotela, kjer sta dobila sobi. Spotoma fa moll
Zeéi, bledikavi inipektor, ki se ga je Wolf na videz skoroi
bal, zaostal in povpraial majorja, kako je z ribami v jezerv:
Mimogrede je zvedel, da sta si z generalom na roke, Wolf
mu je zagotovil, da je prilel o pravem &asu in da je rib
na pretek. Hipen Zar v mrzlih inipekiorjevih oZeh je Wolfv
vlil nekaj poguma.

Iz hotela se je napofil naravnost v vilo, kjer je stanc’
val. Legel je, pa ni mogel zaspati. Strmel je skozi okno v
bledikave no¢ in premiiljal, éemu ga sumijo, da je agent
kominterne. Prepriéan je bil, da ga sumijo samo zato, do
bi ga uniéili. Res je zlorabljal sluzbena pooblastila — oda
kdo jih ne izrablja, ée ima kolickaj moznosti? Sicer pa jib
je zlorabljal v manjdi meri kakor vsi drugi: samo takrah
kadar njegova korist ni bila v 3kodo skupnosti. Ragune je
konéno vedno plateval sovrainik. Sel je vase in skuiql mis- |
liti skrajno krifiéno. Véasih, Ze zdavnaj, je bil v mladesini |
ihti in spri¢o piskavih ekonomskih razmer res rde¢. Todd
vedno je ljubil Neméijo.

(Dalje v prihodnji stevilki)




O avsirijskem odgovoru

in dobri volji

(Nddm"jwanjc z 2. strani)

Manjtini na Koroskem bile zagotovljene pred
iodprsom te pogodbe. Vanemirljiv je nalin,
ako gustrijska vlada utemeljuje svojo zavrni-
ev: kot korake, sprejete v korist manjiine,
Navaja ravno tista dva zakona iz leta 1959, ki
ta vzela slovenski manjfini nckatere bistvene
otlej priznane pravice in ki sta povzrofila
Ostre proteste manjsine in ponouvne diplomat-
ke intervencije Jugoslavije. To mele senco
Wdi na tiste pozitivne momente, ki jib ome-
Ma auvstrijska nota.
ufosfovamka nota je opozorila, kako ne-
Zpolnjevanje obveznosti iz driavne pogodbe
Pogojuje klimo skrajne netolerance, opozorila
1¢ na akcije Sovinistiénib in neonacisticnib, na
10, da niso usmerjene le proti slovenski manjsi-
M, ampak tudi proti Jugoslaviji, ugotovila je
»Rdrmtner Heimatdienst® kot orgamizatorja in
tudi znataj njegovib ciljev, terjala je prepoved
teh dejavnosti na temelju 5. odst. 7. tlena in
2. &lena driavne pogodbe in ukrepe proti
nacionalistiéni kampanji. Avstrijska vlada vse
0 zvitka zavrala, sklicujoé se na ustavne de-
Mokratitne temeline pravice in ne vidi nobene-
8a razloga za prepoved. Zavrata ]ugos!a'w'ji
Pravico, da bi !ogodke presojala z vidika av-
Strijskega pravnega reda in ustavnosti in da bi
80vorila o nalinu ukrepanja avstrijskih orga-
nov, Pray posebej obZaluje posploiujofo ob-
dolZitey austrijskib driavljanov fovinizma ali
Neonacizma. Za avstrijsko vlado vse to skupaj
% ni¢ dyugega kot zatasne emocije; sredstvo,
i ga priporola, pa je, da bi se Eez te emocije
2azrli v pribodnost.
" Tak¥na zavrnitev ne zaznanja ni¢ dobrega
n je nesprejemliiva. Predvsem ne naznanja
" dobrega Avstriji sami, kajti na steZaj od-
Pira vyata dejavnostim, ki so v svojem bistvu
“Smerjene yavno proti tistemu pravnemu redu
M wustaynosti, ki se nanju sklicuje avstrijska
Viada, Te dejavnosti nasprotujejo temelinim
SMotrom driavne pogodbe o neodvisni in de-
mokratitni Avstriji. Popolnoma jasno je, da
1€ 1o pojav, ki zadeva interese tudi drugih pod-
Pisnic te pogodbe in Se posebej Jugoslavije, ki
rati v teh dejavnostib vidi poglavitni vzro
Nedopustnega zavlatevanja manjsinsko zaiCit-
nib dolokil in vir ogroianja dobrib sosedskih
n prijateljskib odnosajev. Nibée v Jugoslaviji
e posplosuje, ampak znamo dobro diferenci-
"4t in yavno zato pricakujemo, da bodo av-
Strijsko ljudstvo in njegovi  zakoniti  organi
Opravili 5 takimi prizadevanii. Slovenska manj-
Sing na Koroskem ima v boju proti nacizmu
toliko izkulenj, da se labko zanesemo na njeno
g_"'mjo, da gre za dejavnost, ki jo labko ozna-
Mo kot neonacistiéno in seveda tudi Sovini-
Stifno, Avstrijska vlada bi ravnala modro, e
i tudi sama posluSala ta svarila. Zanese naj
S¢ wsaj na izkulenost nekdanjega koroSkega
dﬂ!efnega glavarja g. Ferdinanda Wedeniga,
Pod igar predsedstvom je nalelstvo Avstrij-
Ske lige za ¢lovekove pravice ze 13. oktobra
2 ,energiéno protestiralo proti nerazumljivi
Pasivnosti zvezne varnostne eksekutive naspro-
i terorju nemsko nacionalnib krogov na Ko-
To5skem, ki kate izrecno falistitne poteze®.
aisti kyogi na Koroskem pod wodstvom ,Hei-
Matdiensta* zdaj vodijo z zelo dvomljivimi
Metodam; kampanjo zbiranja podpisov za iz-
Yedbo ,ugotavljanja manjiine®, in to £0d
bsuydnim geslom, da je treba na Koroskem
Odstraniti pevarno situacijo, ki so jo sami u-
Stvayili, Jugoslovanska nota je jasno powda-
Yila, da temelji 7. &l. avstrijske drfavne pogod-
€ na teritorialnem nalelu in da wugotavljanje
: njsine nasprotuje pogodbi. Kako se ne moti
ndi o splofnem protidemokratiénem znalaju
Mosilcey ‘te protislovenske in protijugoslovan-
*Re akcije, zgovorno potrjuje izjava samega
anclerja dr. Kreiskega ob zbiranju podpisov:
Zi? to je najtistejse hitlerjevsko glasovanie . . .
etek je vselej takien: Najprej nolejo Slo-
encev, potem so proti tujim delavcem in ne-
5o doma se zatne spet proti Zidom®. (Die Pres-
& 4.15. november 1972).
avmitye avstrijske vlade tudi ni mogoce
?"ﬂfti, ker so tu jasna dololila avstrijske dr-
r“"’“’ pogodbe, s katerimi avstrijski pravni
Ot’d ne more biti v nasprotju. In to tudi ni.
5. odst. 7. &l., na temelju katerega terja Ju-
ﬁ‘:’ avija prepoved dejavnosti protislovenskib
i 8anizacij, pite znani profesor Felix Erma-
O7a:  Dolotilo 5. odst. 7. &l. ima wvsebino
u:".'_”'vmega prava in pomeni dopolnitev (av-
n..'f‘kfga) zakona o ru?tmb iz leta 1951. Z
d™ so dopolnjena tista dolotila zakona o
TuStuib, ki obravnavajo razloge za nedovoli-
U ali prepoved drustva. To dolotilo drZavne
°godbe ne potrebuje po svojem besedilu no-
*ne podrobnejse izwdge, da bi bilo izvriljivo.
z:: akor pa ni bilo treba z usmerjevalno in-
Pretacijo najprej obseti njegovo polno wvse-

»
v

bino (Zbornik ,Osterreich. Die Zweite Re-
publik®, 2. knj., str. 106). Enako nedopustno
bi bilo kako nasprotje med avstrijskim pravom
in 9. &l. driavne pogodbe.

V dokaj nediplomatskem jezikuw zavraca
auvstrijska vlada ugotovitev jugoslovanske no-
te, da v Awvstriji ni bilo dobre volje, da bi tam
enako obravnavali slovensko in brvaike manj-
fino, tako kot so se bkrati Zivo zavzemali za
za$tito svoje manjsine na [uinem Tirolskem.
To u}gowvilw oznacuje avstrijska nota kot
podtikanje (,Unterstellung® ), bkrati pa se skrb-
no ogne omembi primerjave z [uino Tirolsko.

A wvpralanje dﬂbrc volje je konec koncev
kliutno in odlotilne. Tudi pomanjkljiva za-
konska dolotila je mogole izvajati tako, da
manjsini koristijo, najboljie zakone je mogoce
v izvajanju razvrednotiti, Znameniti 19. €&l
wdecembrskib ustavnib zakonov® iz leta 1867
o enakopravnosti narodov avstrijskega cesar-
stva, ki je svojlas vzbujal veliko upov, je bil
izvajan tako, da je pripeljal do poloma. So
driave, ki zadovoljivo urejajo vpraianja na-
rodnosti, Ceprav ni pogodbenib obuveznosti, ki
bi jim to nalagale. Dobra volja v politiki kake
drzave seveda ni stvar znacaja ali Eustva, am-
pak predvsem stvar razuma in zgodovinsko
pravilne presoje resninib interesov njenih dr-
Zavljanov. Dobre volje od zunaj wvsiliti ni mo-
gote. Gotovo pa je mogofe od zunaj presoditi,
ali obstaja.

Za presojo, ali obstaja dobra wvolja Avstrije
pri obravnavanju manijsinskega vprasanja, ima-
mo glede Koroske dve temelini merili: Ali iz-
haja manjiinska politika od nalelnega pri-
znanja etniéne celovitosti prebivalstva sloven-
skega jezika? Ali izhaja manjsinska politika
od hotenja, da trajno utrdi manjf:'mﬁe pra-
vice tega prebivalstva na dejansko znanem
ozemlju, kjer to prebivalstvo avtobtono biva
samo ali meSano s prebivalstvom nemikega
jezika? Ti dve merili izvirata iz koroSke zgo-
dovinske izku$nje, ki pravi, da so slovenski
manjiini nasprotne, k njeni likvidaciji usmerje-
ne sile ves &as postavljale zanikanje obeb iz-
hodii¢ v srediile svoje akcije. Dokumentacija,

Zyezno ministrstvo za zunanje

ki taksno izkusnjo dokazuje, je neizérpna. De-
litev ljudi slovenskega jezika v ,domovini
zveste Windische® in ,nacionalne Slovence®
in pa zavralanje teritorialnega nacela, to sta
akcioma politike germanizacije na Koroikem.
Obe merili je uporabila tudi jugoslovanska no-
ta.

In nota avstrijske vlade? Trdi, da pripad-
niki slovenske manjiine prebivajo zeﬁJ raz-
treseno (,sehr zerstreut™), kar pomeni, da ni
strnjenega ozemlja s prebivalstvom slov. oz.
slov, in nem. jezika. Vsakemu poznavalcu
je jasno, da mora avstrijska vlada kaj takega
trditi edinole v primeru, fe sprejema kot iz-
hodisée politiéno cepitev slovenskega jezika na
dva, na slovenski in na ,windisch®, in Ce sled-
njff“ od manjiine odsteje. Znano je, da so u-
radna ljudska Stetja v drugi avstrijski repub-
liki zavrgla wustaljeno nalelo statistike v av-
strijski monarbiji in v prvi avstrijski repub-
liki, ki je slovenski jezik s tem imenom (,Slo-
wenisch®) priznavala kot enoten in nedeljiv
Sfa je bila ena redkib trajnih pridobitev revo-
ucije leta 1848) in da je prevzela metodo Stet-
ja, ki jo je izumil nacistiéni rezim leta 1939
pri Stetju na Korolkem, t. j. zapisovanje po-
leg doslej edinih dveb v deZeli obicajnih jezi-
kov, nemikega in slovenskega, e jezik ,win-
disch®. Razume se, da te metode nacisti niso
izumili v korist slovenske manjiine, tudi ne
tistib, ki so jib prekrstili za ,Windische®.

Politiéna delitev etniéno, jezikovno enot-
nega prebivalstva na dve skupini z razliénimi
imeni ni samo znanstveno nevzdrina, ampak
tudi politi¢no kolljiva, in to za sam wvelinski
narot{ Ni nakljutje, da avstrijska nota govori
o nemiko govoredi wvelini® (deutschsprachige
Mebrbeit), da te veline ne definira nacionalno
ampak samo po jeziku. Pisec note se namred
zaveda, da je ta vefina danes po narodni za-
vesti razdvojena: eni se Stejejo za pripadnike
avstrijskega, drugi za pripadnike nemikega na-
roda. Res pa vsi govore nemski jezik in zato
avstrijska nota pise o etni¢no opredeljeni ,nem-
fko govoreli®, ne pa o narodno politiéno o-
predeljeni  ,avstrijski® ali . nemski wve-

e et L LT LT L LD R DT LT DL L DL DL L L L ARENEEE

&ini. To bi namrel wutegnilo biti nevar-
no. Ce bi pri uradnem ljudskem Stetju posta-
vili wprasanje o narodnostni pripadnosti (iz-
biro med ,Deutsch® ali ,Osterreichisch®), bi
se utegnil pokazati obsurden poloZaj, ko bi
tudi , Avstrijci® v Avstriji bili ,zelo raztrese-
no™ naseljeni (v neki anketi leta 1965 je le
48 odstotkov anketirancev odgovorilo, da so
Avstrijci poseben narod. Prim. E. ]. Gorlich,
F. Romanik, Geschichte Osterreichs, str. 586).
V dezeli, kjer je nemska jezikovna vecina sa-
ma v svoji narodnostni usmeritvi tako razlié-
na, da se temw vprafanju zavestno izogiba,
se vlada ne pomiilja wvsiljevati slovenski jezi-
kovni manjtini polititno razcepljanje na .na-
cionalne® Slovence in ,domovini zveste®
~Windische®, ne pomiilja se to jemati kot iz-
hodiste ukrepov v zvezi z manjsino. Dokaz
dobre wvolje?

Avstrijska nota predlaga dvostranske stike
in reSevanje spornib vpralanj v mejah reso-
lucije OZN o pravilih koeksistence in ne-
vmefavanja. O prvem bo odloila zunanja po-
litika SR Slovenije in SFR Jugoslavije. O dru-
gem bi se dalo pripomniti, da ta resolucija
prav izrecno govori o dolinosti driav, da z
dobro woljo izpolnjujejo obveznosti, sprejete v
mednarodnib pogodbah.

Leta 1907 je Ivan Cankar kot socialno de-
mokratski kandidat za dunajski driavni zbor
dejal, sklicujoé se na brnski program socialne
demokracije, da bi izroéil wsodo slovenske
narodnosti in kulture raj%i nemiko avstrijske-
mu socialistu Pememor}’er}u kot slovenskemu
klerikalcu SulterSitu. Tedaniji svet je bil dru-
galen kot je danasnji, tudi za Slovence in Av-
strijce. Velja pa %e vedno logika boja, po ka-
teri morajo nosilci druzbenega in mednarodne-
ga napredka svoj boj voditi na vsej érti in da
ga lahko izgube tudi s popuséanjem na takem
Jobrobnem® podrotju, kot je varovanje pravic
in bostoja narodnostnib manjsin.

Janko Pleterskl
(Delo, Ljubljana)

no ureditvijo ne vidi nikakrinega

zadeve republike Avstrije si Steje
v dast, da lahko veleposlaniStvo
Socialisti¢ne federativne republike
Jugoslavije zaprosi, naj vladi
SFR] v zevzi z noto zveznega se-
kretariata za zunanje zadeve
SFRJ z dne 6. novembra 1972,
it. 38051, sporodi naslednje:

Avstrijsko zunanjo politiko u-
smerjajo temeljni interesi in trdna
odloénost. da bi odnose z vsemi
sosednimi drZavami opirala na kar
se da dobro in kar se da trajno
medsebojno razumevanje in oLo-
jestransko sodelovanje. Se zlasti
velja to za razmerje do Socialistié-
ne federativne republike Jugosla-
vije. Avstrijska zunanja politika
se ravna po tako zastavljenem
cilju ne samo zaradi avstrijske ali
jugoslovanske, temveé zaradi vse-
evropske koristi.

Nadalje je cilj politike avstrij-
ske zvezne vlade, da znotraj re-
publike Avstrije Zivljenjske in raz-
vojne moZnosti vseh drZavljanov,
ne glede na to, ali pripadajo nem-
tko govoredi vedini ali etniéni
manjiini, tako oblikuje, da se vsi
dr¥avljani v republiki Avstriji do
najveéje mogode mere potutijo ka-
kor doma. Zvezna vlada se pri
tem zaveda, da je prav manjfinam
zaradi njihovega manjSinskega
poloZaja politiéno obfasno po-
trebna posebna podpora vlade za
njihov kulturni, etniéni in go-
spodarski razvoj in enakovredno
udelezbo v stalnem druZbenem
razvoju velinskega naroda, ki pre-
sega enakopravnost drZavljanov.

ada tudi meni, da bi bilo treba
razmerje med manjino in vlado
pretchtati v neposrednem stiku
med izbranimi predstavniki manj-
fine in organi zveze ali ustreznih
zveznih deZel ter da bi v tem o-
kviru morali iskati tudi refitev
za odprta vprafanja. Avstrijska
zvezna vlada je zategadelj s skle-

om z dne 19. decembra lanskega
eta z odobravanjem sprejela na
znanje ustanovitev reprezentativ-

ne komisije izvedencev pod pred-
sedstvom zveznega kanclerja.
Komisija bo strokovno preteh-
tala vpradanja, ki izvirajo iz 3.
odsta.an 7. &lena avstrijske drzav-
ne pogodbe, in bo kmalu zadela
delati. Iz istth razlogov je zvezni
kancler, ravnaje se po Ze dalji
praksi, 6. aprila lani izérpno raz-
pravljal s predstavniki slovenske
manjiine, 27. oktobra lani z Zupa-
ni gradi{¢anskih obdin in 2, no-
vembra lani z Yupani juZne Ko-
rotke; takini pogovori se bodo $e

vanja etniéne samosvojosti. Pri
tem niti ni treba poudarjat, da
ima manjiina v Avstriji v popolni
enakopravnosti z drugimi drav-
ljani po ustavi zakonsko zago-
tovljene pravice, zlasti fe svobodo
tiska, zdru¥evanja in zbiranja.
V skupnem sporodilu o urad-
nem obisku predsednika SFR] Jo-
sipa Broza Tita v Avstriji leta
1967 sta zaradi tega ,obe strani
izrazili zadovoljstvo zaradi na-
daljnjega napredka pri uveljavlja-
nju pravic slovenske in hrvalke

Avstrijski odgovor

na jugoslovansko noto

nadaljevali. Avstrijska  zvezna
vlada zelo ob%aluje, da je — del-
no zaradi note zveznega sckrerari-
ata za zunanje zadeve z dne 6.
novembra lanskega leta, fe bolj pa
zaradi izjav, ki so jih nato izrekle
odgovorne osebnosti SFR] — na-
sta.? zmoten vtis, da sta bili slo-
venska in hrvalka manjiina v Av-
striji doslej v celoti ali v veliki
meri prikrajfani za pravice, ki
jima pripadajo. Ne da bi Zelela
odobno nadtevati vseh v prejinjih
etih sprejctih korakov, ki so bili
v korist manjin v Avstriji, Zeli
avstrijska zvezna vlada za primer
navesti, da je bila Ze leta 1957
ustanovljena slovenska gimnazija
v Celoveu in da se ta gimnazija
zdaj dograjuje z vlaganjem znat-
nih sredstev, opozarja pa tudi na
velikodufno zasnovani manjlinski
Yolski zakon iz leta 1959, ki je v
veljavi v zelo $irokem krogu dvo-
jeziénih obveznih ¥ol, in na istega
leta sprejeti zakon o uJ)Urabi slo-
venskega jezika na sodid¢ih. Na-
dalje cpozarja na podporo in fi-
nanéno pomod, ki jo Ze leta daje
Ytevilnim organizacijam in zdru-
Yenjem manjin v korist ohranje-

manj¥ine v Avstriji, ki — kakor
se je pokazalo v prej$njih letih
— vse bolj opravljata povezoval-
no funkcijo med sosednima drza-
vama“. Torej je olitanje vlade
SFR], izraZeno v noti z dne 6.
novembra lanskega leta, fe§ da
Avstriji pri obravnavanju manj-
$inskih problemov ,manjka dobre
volje®, brez stvarne podlage.

Zakon o postavljanju dvojezié-
nih krajevnih oznak in napisov
na ozemlju Koro¥ke s slovenskim
ali mefanim prebivalstvom, ki ga
je avstrijski parlament sprejel ju-
lija lani, se opira na prizadevanja
avstrijske zvezne vlade, da bi v
korist zelo raztreseno naseljenth
pripadnikov slovenske manjiine
sprejela praktidno relitev na pod-
lagi kar najbolj objektivnih meril
in v zvezi z nekim $e odprtim
vprafanjem dolodil v noti nave-
denega 7. dena avstrijske drzavne
pogodbe.

Samo po sebi je razumljivo, da
avstrijska zvezna vlada ob vsem
spoftovanju ustavno in pravno za-
jam&enih temeljnih demokratiénih
pravic v skladu z avstrijsko prav-

razloga za prepoved organizacij
ki jih je omenila vlada SFR]J. Iz-
kljuéna stvar pristojnih av.stn;sluh
oblasti je, da ugotovijo, ali dogod-
ki v Avstriji po avstrijski pravni
ureditvi pomenijo ,protiustavne
akcije® ali ne in na kakien nain
morajo posredovati avstrijski or-
ani. Zvezna vlada tudi obZaluje,
ﬁ; je jugoslovanska stran v neki
uradni noti avstrijske drZavljane
posploteno obtoZila zaradi Sovini-
zma ali neonacizma. Zvezna vla-
da sodi, da je bistveno potrebno
prek trenutnih fustev usmerniu po-
gled v prihodnost.

V zvezi s tem zvezna vlada zelo
ceni, da sta tudi v noti zveznega
sckretariata za zunanje zadeve
SFR] z dne 6, novembra 1972 pri-
tla do izraza interes in Zelja jugo-
slovanske vlade, da bi se dobri so-
sedski in prijateljski stiki z Avstri-
jo ¥e naprej razvijali. Isti interes
in isto Zeljo ima, kakor je zapisa-
no ¥e v zaletku te note, tudi av-
strijska zvezna vlada.

Glede na sedanje splofno ozraé-
je populfanja napetosti v Evropi
si zvezna vlada tetko predstavlja,
da ne bi bilo mogote priti do za-
dovoljive refitve z vzajemnimi,
med sosednima drZavama obiaj-
nimi stiki, ter refiti bodisi vpra-
fanje, ki je predmet note z dne
6. novembra 1972, samo po_sebi
ali skupaj z drugimi vpralanji, ki
se nanafajo na sosedske stike med
republiko Avstrijo in Socialistino
federativno republiko d]ugoslavuo:
Avstrijska zvezna vlada se bo gn
tem ravnala po principih, izraZe-
nih v deklaraciji generalne skup-
tine OZN 2z dne 24. oktobra
1970, nanafajoih se na nalela
mednarodnega prava glede prija-
teliskih vezi in sodelovanja med
dréavami v skladu z dolotili
OZN. )

Zvezno ministrstvo za zunanje
zadeve tudi ob tej priloZnosti iz-
ra¥a veleposlaniftvu SFR] svoje
posebno spoftovanje.
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10. MEDNARODNO MLADINSKO
SKAKANJE V ZAHOMCU

Preteklo nedeljo je SD Zahomc prire-
dilo 10. mednarodno mladinsko smudarsko
skakanje, katerega se je udelefilo 66 tek-
movalcev iz Korotke in Slovenije. Skupni
zmagovalec je postal Zahomédan Seppi Grat-
zer s skokoma 33 m in 32,5 m in s skupno
oceno 217 todk.

Pri mlajlih mladincih je zmagal Michael
Gfrerer (Beljak, 29/30 m, 180 tolk) pred
Rudijem Plattnerjem (Feldkirchen, 28,5/
27,5 m, 171,3) in Sigijem Willmannom

Sportni vestnik

(SD Zahome, 27,5/27 m, 168,2). Skupino
starejlih mladincey je vodil od vsega za-
etka Zahoméan Seppi Gratzer, drugo me-
sto je zasedel Marko Brenku$ (Triglav
Kranj, 30/30,5 m, 187,5) pred Mateviom
Podobnikom (Triglav Kranj, 131,3 tok).

V skupini mlajih Yolarjev je zmagal Mi-
ran Teped (Ilirija Ljubljana, 23,5/23 m, 135
totk) pred Heinzom Kochom (Beljak, 24/
24 m, 131,1) in Sigijem Godcem (SD Za-
home, 22/22,5 m, 120,2).

Pri starelih folarjih je prvo mesto za-
sedel Fred Grojer (Beljak, 29/29 m, 183,1),
drugi je postal Zdravko Bogataj (Gorenja
vas, 29/29 m, 180,1), pred Jofetom Beri-
¢em (Ilirija Ljubljana, 28/27,5 m, 167,6).

Zahomdki skakalci se uspeino uveljavlja-
jo tudi na tekmovanjih v inozemstvu. Iz
Planice nam poroéajo, da je Hanzi Millo-
nig s skoki 88 m, 80 m, 88 m ,sko&il“ med
elito najbolj¥ih skakalcev iz Jugoslavije
Norvedke, Italije in Avstrije ter zasedel
izvrstno 8. mesto. Schnabl je tekmoval na
Svircarski skakalni turneji, vendar o njem
nimamo podatkov. Ta teden bodo skakalci

SD Zahomca odpotovali na turnejo po
Cetkoslovatki.

KAC — ATSE Gradec 6:2 (2:1. 'I:t'.))

Po 21. kolu hokejskega prvenstva je lo-
Cilo le razmerje zadetkov prvo in drugo-
uvrﬁcnega na lestvici, dva kola kasneje
Ea celoviki mojster KAC e vodi z nasko-

om 3 tock. Najprej je najhujdi tekmec
ATSE iz Gradca oddal na domadem igridéu
novincu HC Salzburg totko (3:3), potem
pa se je v derbiju pomeril z mojstrom v
Celovcu. Derbi je spominjal na tekme iz
evropskega poka{a. vstopnice so bile teden
pred tekmo razprodane. Pa tudi hokejisti
KAC so se v torek zveler spomnili podvi-
gov slavne preteklosti. Prvi gol je sicer
uspel gostom, v protinapadu pa je izena-
¢il Boullianne. Sledil je naval napadov,
najlepdega pa je zakljudil Dreier z zadet-
kom. V drugi tretjini je mojster nekoliko
f»opusttl. ritiskali so gostje, vendar je KAC
e uspel doseli tretji zadetek (Gasser). Zad-
nja tretjina je bila podobna prvi. Natanéne
podaje, neumorljiva borbenost vsch akter-
{‘ev in dosti golov. Gole sta dosegla Zipla-
ov (2) in mladi Kakl.

Prvenstvo $¢ ni popolnoma odlodeno.
KAC ima za nasprotnike e HC Salzburg,
WEV in IEV.

PRVIC OKOLI
EVROPSKEGA PARKA

V nedeljo je KLC (Celoviki lahkoatletski
klub) bil organizator prvega teka okoli
Evrof'skega parka v Celovcu. Tekadi so
morali pretedi po cesti 10 oziroma 15 km
dolgo progo. Premiera cestnega teka je bila
uspedna: prijavilo se je 55 atletov iz Jugo-
slavije in Avstrije.

Pri motkih se domadini niso mogli uve-
ljavit, tako da je zmaga la v sosednjo Slo-
venijo. Zmagal je Milan Kotnik iz Mari-
bora, ki je rabil za progo nekaj &z uro.
Tudi drugo mesto je dobil Slovenec, in
sicer Stanko Koselj iz Velenja, Najboljii
Celovéan je bil Wienfried Kenda (KLC)
na 12. mestu.

V izvrstnem stanju je bila avstrijska pr-
vakinja Angelika Schrott, ki je z zmago ne-
koliko ublaZila poraz motkih KLC. Mla-
dinska teka po cesti sta dobila Gerhard
Dérfler iz Feldkirchna in Sonja Termouth
od KLC.

TRI ZLATE ZA AVSTRIJO

V Brixenu na Juinem Tirolskem, kjer
je bilo evropsko prvenstvo v kegljanju na
ledu, je Avstrija osvojila tri zlata odli¥ja.
Avstrijski zastopniki so osvojili naslove
evropskih prvakov v vseh treh disciplinah:
v moftvenem in v ciljskem kegljanju ter v
kegljanju v daljavo.

23. evropsko prvenstvo v kegljanju na
ledu so morali organizatorji zaragi vremen-
skih tefav premestiti v dvorano v Bozenu,
za kegljanje v daljavo pa je nudilo Varner-
sko jezero dosti ledu. Evropskemu pryvaku

i
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Za varnost na sSolski poti

Na poti v 3olo se lefno smrino ponesreéi okoli 200 ofrok. To je bil tudi poved, da

sta ustanova ,Kuratorij za varnost v prometu”

in najvelje avioprodajno podjetlje za

YW-aviomobile v Solnogradu ustanovila posebno akcijo ,Solski aviobus” fer k so
delovanju pritegnila 3¢ kreditni zaved Ostesreichische Sparkasse. Zaradi pomanjkanja
denarnih sredsiev si ¥ibkejie obéine niso mogle nabaviti lastnih prevoznih sredstev,
da bi prevaiale otroke v ¥olo, tako morajo ofroci pes v folo in domov in ravno ta pes-
hoja jim je usodna, da vedno spet pride do smrinih Zrfev.

Obéinam, ki so v denarnih feikodah, je za akcijo .Solski aviobus” na razpolago

100 VW-busov. Stroike teh vozil za 3olarje nosijo razne driavne ustanove,

zlasti pa

podporniki, ki lahko kupijo gradbene kamne [Bausteine), ki stanejo po 5000 Zilingov. Z
nakupom teh gradbenih kamnov si lahko zagofovijo na Solskih aviomobilih prostor za
reklamo, kajti vsako vozilo ima prostora za fest reklamnih napisov,

Za pospelevanje te akcije je avstrijska VW-organizacija kupila 400 gradbenih kam-

nov, torej za 2 milijona Zilingov.

V okviru tako imenovane Leasing-pogodbe majo obéine daljnoseine ugodnosti,
saj bodo morale plaZati edinole strotke za bencin in voznika; v gotovih primerh pa bo-

do podporniki verjetno krili tudi te stroike.

Ob¢ine, ki se zanimajo za to akcijo, naj se obrnejo na Kuratorium fiir Verkehr,
1031 Wien, Oftzeltgasse 3. VYW-prodajalci oziroma zastopniki priskrbijo avio in pod-
pornike, ki vplaZujejo odgovarjajoéo vsofo pri hranilnici.

Te ackcije se poleg obiin lahko posluiujejo tudi druga podjetja.

Kuraforij za varnost v prometu in YW-podjetje v Solnogradu sta prepri¢ana, da
sta le neka] doprinesla k veéji varnosti v prometu, zlasti pa, da se bo zmanjiala alostna

tevilka smrinih ofrok — Jolarjev.

RADIO CELOVEC

Poroiila: 500 — 630 — B8.00 — 10.00 — 13.00 17.00
— 19.00 — 20.00 — 22,00 — 23.00 — 24.00.

Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljah In
praznikih): 5.05 Ljudske vile — 5.30 Kmetijska oddaja
— 533 Ljudske vile — 5.40 Jutranja opalanja — 5.43
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.35 Glasba In dobri nasveli — 6.45 Delelnl raz-
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna porotila
— B.05 Godba na pihala — 8.15 Oddaja za feno —
9.00 Za prijatelje stare glosbe — 10.05 Operetnl kon-
cert — 11.25 Oddaja za podelelje — 11.45 Za avio-
mobiliste — 13.05 Deleln| razgledi — 13.30 Glosba po
kosilu — 1345 Slovenska oddaja — 1530 %8 vedno
priljubljeno — 1615 2enske oddaja — 18,10 Odmev
tasa — 18.40 Sport — 18.45 Note in belelke — 18.55
Lahke not olrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05
Zabelelite si — 19.35 Meledija in ritem — 20.05 De-
lelna porotila — 22.10 $port iz vsega sveta.

SOBOTA, 27, 1.: 5.05 Za tiste, ki zgoda| vslajajo —
605 Julranja melodija — 6.55 Glasbeni mozalk —
7.55 Nas hidni vrt — 8.50 Drufinski obzornik — 10.00
V iari§¢u — 10.45 Noda lepa domovina — 13.45 Vo-
§¢ila — 15.30 Koncert godb na pihala — 18.00 DeZelni
razgledi — 18.35 Malao solistiéna parada — 19.05
Koranice — 19.50 Nole In belelke — 22.20 Plesna
glasba po narotilu,

NEDELJA, 28.1.: 6.10 Igra na orgle — 6.35 Koraénice
— 7.45 Vesell godci — 815 Ko] Je novega? — 10.30
Radijska pripovedka — 11.00 Dopoldanskl koncert
— 12.03 Za avtomobiliste — 13.45 Iz domovine — 14.30
Voitila — 17,05 Ljudski koncert — 18.00 Mall veéerni
koncert — 19.00 Nedeljski &port — 19.30 Detelni roz-
gledi — 2010 Avstrijsko rallye — 21.15 Zadnja po-
staja Dunaj.

PONEDELIEK, 29.1.: 505 Za tiste, ki zgodaj vslajajo
— 6.05 Jutranja melodija — 6.50 Glasbenl mozaik —
8.05 Oddaja za starejie ljudli — .00 $olska oddaja
— 9.30 Vesele nole mojstrov — 10,00 $olska oddaja
— 13.30 Na obisku pri korodkih godbah na pihala
— 15.00 Komorna glasba — 1630 Za otroke — 17.54
Oddoja kmetijske zbornice — 18.00 Delelnl razgledi
— 19.05 Zabavna glasba — 1950 Nole in beleike —
20.10 Zvenet operetni vodid — 21.00 Sprememba go-
spodarske strukture na Stajerskem — 21.30 Iz avstrij-
skego glasbenega ustvarjanja.

TOREK, 30.1.: 505 Za tiste, ki zgodoj vstajajo —
6.05 Jutronjo melodija — 6.50 Glasbeni mozalk —
9.00 Solska oddaja — 13.30 In kaj menite vi? — 16,30
Za olroke — 17.10 Ne zanitujle mi mojstrov — 17.56
Oddaja sindikalne zveze — 18.00 Delelni razgledi —
19.50 Note in beleike — 20.10 Zveneca alpska delela
— 21.20 Ljudsivo in domovina.

SREDA, 51.1.: 545 Za tiste, ki igodaj vslojajo —
6.05 Jutranja melodijo — 650 Glasbeni mozalk —
9.00 Solska oddaja — 9.30 Vesele note mojstroy —
10.00 Solska oddaja — 13.30 Zborovska glasba —
14.30 Srelanje — 17.10 — V dunajski kavarni — 17.54
Oddaja zdrutenja industriolcev — 18.00 Delelni raz-
gledi — 19.35 Za prijatelja planin — 19.50 Note
In beletke — 20.10 ,Milijonarjeva doga" — 21.10 Za-
bavna glasba — 21.30 Zvezne delele porotajo: Sla-
Jerska,

CETRTEK, 1.2.: 505 Za tiste, ki zgoda] vstajajo —
6.05 Julranja melodija — 4.50 Glasbenl mozalk —
9.00 Solsko oddaja — 9.30 Vesele note mojstroy —
10.00 8olska oddaja — 13.30 Zabeleleno na korodkih
cestah — 1500 Zborovska glasba — 1430 Za ofroke
— 17.10 Operetna oddaja — 17.54 Oddaoja zbornice

iz leta 1969 in 1970 Izidorju Griesnerju
iz Fuscha je uspelo na Varnerskem jezeru
zakoraliti valj najdlje (139,42 m). V keg-
lianju na cilj je bil najnataninej¥i August
Gierlinger iz Auerberga. Tretjo zlato ko-
lajno pa je za Avstrijo osvojilo moltvo
SSK Salzburg, ki je postalo tretji¢ evropski
prvak.

7. SANKARSKE TEKME

V nedeljo 28. januarja bodo v Zelezni
Kapli tradicionalne sankarske tekme, ki jih
organizira SPD ,Zarja®. Priljubljene san-
karske tekme so letos Ze 7. po vrsti. Prijave
za nedeljsko tekmovanjqe sprejemajo or-
anizatorji do nedelje do 11. ure pri cilju,

i bo pri Hudopisku.

obrinega gospodarstiva — 18.00 Deielni razgledi —
19.05 Z avstrijskimi godbami na pihala — 19.50 Note
in beletke — 20,10 Korodki zmaji. — 21.00 Iz korodkega
glasbenega livijenja — 22.30 ¢lovek v druibi.

PETEK, 2.2.: 505 Za lisle, ki zgodaj vslojajo —
6.05 Jutranja melodija — 650 Glasbenl mozalk —
9.00 Solska oddaja — 9.30 Klavirska glosba 1. Hayd-
na — 10.00 Solska oddaja — 13.30 Veselo zaigrano
— 15.00 Madiarski zborl na obisku na Koroikem —
17.10 Glasba za konec tedna — 17.56 Oddaja delav-
ske zbornice — 18.00 Delelni rozgledi — 19.05 Robert
Stolz dirigira — 19.50 Note in beletke — 20.10 Orkes!r-
ski koncerl — 21.30 Portret.

SLOVENSKE ODDAJE

SOBOTA, 27.1.: 2.00 Od pesmi do pesml, od srca
do srca.

NEDELJA, 28.1.: 7.10 Duhovni nagovor — Po vadi

elji.

PONEDELIEK, 29.1.: 1345 Informacije  — Ljudske
pesmi — Iz ljudstva za Ijudstvo,

TOREK, 30.1.: 9.30 Zo dobro voljo — 13.45 Informa-
cije — Sport — Iz popolne lorbe.

SREDA, 51.1.: 13.45 Informacije — Poper in sol.

CETRTEN, 1.2.: 1345 Informacije — Korodki kullurni
pregled — Cerkev in svel.

PETEK, 2.2.: 13.45 Intormaclje — Razvoj slovenske
glasbe.

RADIO LJUBLJANA

Porotila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8,00 — 9,00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne oddaje (rozen ob nedeljah in praznikih):
4.30 Dobro jutro — 5.30 Danes za vas — 545 Informa-
tivnha oddajo — 6.00 Julranja kronlka — &.30 Informa-
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tivna oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Prl
vas doma — 11.00 Turistiéni nopotkl za tuje goste —
1200 Na danaénji dan — 12.30 Kmetljskl nosvell —
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 13.30 Priporo-
¢ojo vam — 15.00 Dogodki in odmevi — 16,00 Vsak
don zo vas — 18.00 Aklualnosti doma In v svelu —
19.00 Lohko no& otrocl — 19.10 Obvestila — 19.30 Ra-
dijskl dnevnik — 23.05 Literarnl noklurno.

| \/ SOBOTA, 27.1.: 12.55 Mednarodne smu-

tarske tekme — 1515 Hi¥ni koncert —

16.15 Za otroke — 18.10 SmuZarska gim-
naslika — 18.25 Otrokom za lahko no& — 18,30 Novo
v kulturi — 1835 Dober vefer v soboto leli Heinz
Conrads — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki
— 2006 Sport — 20.15 Podelelska komedija — 21.50
Sport — 22.20 €os v sliki — 22.25 Kriminalni film.

NEDELJA, 28.1.: 10.25 Mednarodne smutarske tek-
me — 16.30 Otrodka oddaja — 17.30 Svet znamke —
17.55 Otrokom za lahko no& — 18.00 Brat kot I —
18.30 Skrivnosti morja — 19.30 Cas v sliki — 19.40
Sport — 20.15 ,lvanov”, drama A. Cehova — 22.00
Sport in Cos v sliki.

PONEDELIEK, 29.1.: 18.00 Telefport — 18.25 Otrokom
zo lahko nof — 18.30 Stan Laurel in Oliver Hardy —
19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30
Cas v sliki In kulturne novostl — 20.06 Sport — 20.15
Ljudje s forme Shiloh — 21.20 Teledport — 22.20 Cas
v sliki.

TOREK, 30.1.: 18.00 Angleséina — 18.25 Otrokom za
lahke not — 18.30 Zivalski raji — 19.00 Slike iz Av-
sttije in Juine Tirolske — 19.20 Pregled sporeda —
19.30 €as v sliki in kullurne novosti — 20.06 Sporl —
20.15 Vad noslop prosim — 20,05 Stalingrad, 30 let
kasneje — 22.20 &as v sliki,

SREDA. 51.1.: 10,00 Solska oddaja — 11.00 Mali
Bobe! v mestu — 12.30 Teledport — 18.30 Trl deklice
In trije delkl — 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 ¢as v
sliki in kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15 ,Cve-
tovl druibe”, komedija — 22.05 &as v sliki.

PETEK, 2.2.: 9.55 Mednarodne smuéarske tekme —
11.30 Pekel tisoé mulenikov — 12.55 Mednarodne smu-
tarske tekme — 18.25 Otrokom za lahko noé — 18.30
Otarljiva Jeonnie — 18.55 Oddaja zdrufenja Indu-
strialcev — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled
sporeda — 19.30 Cas v slikl In kulturne novostl —
20.06 8port — 20.15 Komisar — 21,20 ORF razgovorl —
2230 €as v sliki — 22,35 Erotika, teiavna ljubezen.
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Tischler und Maschinarheiter

[selbstéindige Krifte)

zu besten Bedingungen gesucht.
Leistungsprémien, freles Quartler, f
bei Eignung Wohnungsbeistellung “
méglich,

SCHOBER — Fensterbau — Wels,
Aschet 73 Tel. 072 42/5261 |
|

SOBOTA, 27.1.: 4.50 Beseda no danadnji dan -
8.10 Glasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik -
9.35 Godaola v ritmu — 1230 Kmatijski nasveti -
13.15 Zabavna glasba — 1410 S pesmijo In besedd
po Jugoslaviji — 1540 Pojo naii operni pevci <
17.10 Z zabovnim ansamblom RTV Beograd — 17.8
Gremo v kino — 18.15 Dobimo se ob isti url — 19,
Z ansamblom bralov Avsenik — 20.00 Millikin Unk
versitiy jozz Lab Band — 21.15 Za prijetno razve
rilo — 11.30 Zabavna radijska igra — 22.20 Oddaff,
za nade izseljence — 23.05 S pesmijo in plesom 1
novi teden, ]

NEDELJA, 28.1.: 6.00 Dobro julio — 650 Danes ¢
vse — 7.30 Za kmetijske proizvajalce — 8,05 Radijské
igra za miodino — 9.05 Koncert iz nadih krajev -
10.05 Se pomnite, tovaridi — 10.25 Pesmi borbe in dell
— 10.45 Vo3éila — 11.50 Pogovor s posiudalci — 13.%
Medeljska reporlala — 1350 Z domaéimi onsumb]
— 15.05 Nedeljsko $portno popoldne — 17,52 Zabavt
zvoki iz sludia 14 — 18.00 Llelite z namil — 198
Glasbene razglednice — 2000 V nedeljo zveler -
22.20 Zapledite z nami — 2315 Jazz za vse. !

PONEDELJEK, 29.1.: 6.50 Rekreacija — 8,10 Glosboﬂ‘l
matineja — %.05 Pisan svet pravijic in zgodb — 9.8
Z velikimi orkestrl — 12.40 S tujimi pihalnimi godban
— 14,10 Amaterski peveki zbori pojo — 14.30 Voiiild
— 16.00 Vrtiljak — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno po
poldne — 1815 Z jugoslovanskimi pevel zabavn
glasbe — 19.15 Z ansamblom Valterja Skoka — 200
Ti In opera — 22.15 Za ljubitelje Jazza — 2315 PopeY
ke se vistijo.

TOREK, 50.1.: 6.50 Beseda na donadnji dan — g1
Glasbena matineja — 9.05 Solska oddaja — 9.35 §l¢
venske narodne — 1240 Z domailmi ansambli =
14.10 Glasbena tribuna mladih — 1540 Od melodijt’
do melodije z orkestrom Carmen Dragon — 17. :
Popoldanskl simfoniéni koncert — 1815 vy torek nod'
svidenjel — 19.15 S triom Vitala Ahodiéq — zu.ﬂ;
Prodajaino melodi] — 20.30 Velika puntarija, radijskd
igra — 21.33 Majhen koncert lahke glosbe — 71
Popevke se vrstijo — 2315 Pri skladatelju Jakob
Joiu.

SREDA, B1.1.: .50 Rekreacijo — 8.10 Glasbena md
tinejo — 9.05 Navadni pogovori — 9.25 1z glgshenil|
8ol — 12.40 Od vasi do vasl — 1430 Voieilg — 17.40)
Naia glasbena galerija — 18.15 Glasbens vinjel?!
— 19.15 Glasbene razglednice — 20,00 Simfonién of
kester RTV Ljubljana — 21.40 Lepe melodijo — 22.1
S festivalov Jozza — 2315 Revija jugosiovanskil'
pevcev zabavne glasbe.

CETRTEK, 1. 2.: 6.50 Beseda no danainji dan — gl
Glasbena matineja — 9.05 Solska oddoja — 9,35 pot!
okiel Gaollus — 12.40 Igrajo plhalne godbe — 1480
Mladina poje — 1540 V domatem tonu — 17.10 Kof|
cert po leljah posludalcev — B.15 Zvoki 2 orkastrof
Ray Martin — 19.15 Z ansamblom Mojmira Sepeta |
20,00 Cetrtkov veler domalih pesm| |n napevov <
21.00 Veler s slovenskim pisateljem Dominikof
Smoletom — 22.15 Palela popevk in plesnih ritmo?
— 2315 Novejda koncerlantna glasba frgpncoskil
sklodateljev.

PETEK, 2. 2.: 4.50 Rekreacija — B.10 Glasbena mall
neja — 9.05 Solska oddaja — 9.35 Koncert zq miad!
posludalce — 12.40 Z domaciml ansambli — 14,39 Vo'
4¢ila — 16.00 Vrtiljak — 17.10 Operni koncert — 189
Ogledalo nadega tasa — 19.15 Glasbene razglednic!
— 20.00 Tekmovanje amalerskih pevskih zborov -~
21.15 Oddaja o morju In pomor§éakih — 22.15 Bosed?
in zvoki iz logov domadih — 2315 Jazz pred pol
noéjo.

__AVSTRUA ?

SOBOTA, 27.1.: 1430 Saga o Forsytl
— 15.20 Evropsko prvenstvo v drsanl’
— 18.30 Bos v parku — 1855 Glosbend
porotila — 19.30 Cas v sliki — 20.00 Pregled spored?
— 20.06 Sport — 20.0? VzgoJa — 20.15 Allez Fronce =
21.35 Cas v sliki.

NEDELJA, 20.1.: 15.15 Evropsko prvensivo v drsan)’
— 18.00 Tedenski obzornik — 18.30 Prerezj — 19.9
Cas v sliki — 19.40 Novo v kulluri — 20,10 vzgo)®
= 2015 Tarzan, opitji &lovek — 21,15 Cas v shiki.

PONEDELIEK, 29.1.: 18.30 3olska oddaja — 1959
Cas v sliki in kulturne novostl — 20.00 Pregled spﬂ'"'
reda — 20.06 Sport — 20.09 Vigoja — 20.15 pogove'
— 21.15 Montreux 72 — 21.40 Telereprize.

TOREK, 30.1.: 18.30 Solska oddaja — 1930 &as ¥
sliki — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Sport — 200
Vzgoja — 2015 Pesem iz Avstrije — 21.00 &lovek ©
drugim obrazom — 22.30 Telereprize.

SREDA, 1. 2.: 18.30 Solska oddoja — 19.30 cas v sliK
— 20.00 Pregled sporeda — 20.06 §port — 20,09 Vzg®
jo — 20.15 Miza in postel] — 21.50 Teleroprize.

CETRTEK, 1.2.: 18,30 Solska oddaja — 19.30 ¢as '
slikl in kulturne novosti — 20.00 Pregled sporeda =~
0,06 Sport — 20.09 Vzgoja — 20.15 Svel in znono?
— 21.05 UF O — 21.55 Telereprize.

PETEK, 2. 2.: 10.30 $olska oddaja — 19.30 cag v slikl
in kulturne novosti — 20,00 Za konec tadng — 20.
Sport — 20.15 ,Nippon Monogari* — 22.35 Telerepriz®

—

Izdajatel), zaloinik In lastnlk: Zveza slovenskih org?
nizacl] na Korodkem; glavnl urednik: Rado Janellt)
odgovorni urednlk: Andre] Kokot; uredniitvo In up®
va: 9021 Klagenfurt — Cslovec, Gasomelergasse
tel, 32.5-50 — Tiska: Zaloinldka In tlskarska drufb?
1 o. ). Drava, Celovec - Borovlje.




